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Parabéns !

Vocé esta recebendo o Indicador Digital Modelo 9091-AC com Acumulador de Pesagens e Contagens, mais um produto
com a qualidade e tecnologia TOLEDO, destinado a pesagem ou contagem de pecas. Incorporando conceitos modernos
de projeto e design, foi desenvolvido sob critérios rigorosos de engenharia, mantendo elevada resisténcia, rapidez e
exatiddo. Seu software € Unico no mercado.

Para usufruir ao méaximo de todos os recursos disponiveis e para um melhor desempenho do 9091 durante as operacoes,
sugerimos a leitura deste manual. Nos capitulos seguintes vocé encontrard informagfes técnicas sobre programacéo e
operacdo e recomendacgfes importantes. Para esclarecimentos de duvidas ou informagdes adicionais, queira contatar
a Assisténcia Técnica na filial TOLEDO mais proxima de seu estabelecimento, cujos enderecos estdo no final deste
manual.

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCASLTDA.
CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO

Rua Manoel Cremonesi, 01 - Jardim Belita

CEP 09851-330 - S&o Bernardo do Campo - SP
Telefone: 55 (11) 4356-9178

DDG: 0800-554211

Fax: 55 (11) 4356-9465

E-mail: ctt@toledobrasil.com.br

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos nés da TOLEDO que trabalhamos para Ihe proporcionar os melhores
produtos de pesagem do Brasil. No entanto, quaisquer sugestfes para melhoria serdo bem-vindas.

Desejamos a vocé muitos anos de uso do Indicador Digital Modelo 9091-AC com Acumulador de Pesagens e Contagens.

Atenciosamente,

arlos Alberto Polonio
Analista de Produto

"Conforme Portaria INMETRO 149 - Artigo 3, de 08 de setembro de 2003, fica o ADQUIRENTE deste instru-
mento obrigado a comunicar imediatamente ao 6rgado metrolégico (IPEM /INMETRO ) a colocagdo em
USO do instrumento adquirido."

Paralocalizar o 6rgédo metroldgico de suaregido consulte o site: http://www.inmetro.gov.br/metlegal/rnml.asp
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1 INTRODUCAO

1.1 ANTES DE DESEMBALAR SEU INDICADOR 9091-AC

> 48 Antes de instalar ou ligar seu Indicador 9091-AC, leia atentamente as informagdes contidas neste manual.
g I . s PR . .
.“". Para que o Indicador 9091-AC conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o

periodicamente em frequéncia a ser determinada pelos responsaveis pela manuten¢do de acordo com o
uso e as condigbes de seu ambiente de trabalho. Nossa recomendacéo € a freqiéncia mensal para execu-
¢do destes procedimentos.

(w decorrer do tempo, é fundamental que as instrucdes e procedimentos aqui descritos sejam efetuados

i

=

AATENQAO

Se as instrucdes ndo forem observadas, poderdo ocorrer danos ao equipamento, pelos quais a TOLEDO nao se
responsabilizara.

1.2PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

O Indicador Digital TOLEDO 9091-AC é destinado a uso conjunto com diferentes tipos de plataforma de pesagem, na pesa-
gem de produtos ou na contagem de pecas, permitindo diversas combina¢fes de capacidade e incrementos.

Pertence a nova geracdo de indicacdo digital de peso, com a eletrdnica mais avangada, trazendo vantagens de rapidez,
exatidao, flexibilidade e baixa manutengéo.

Possui como caracteristicas principais:

» Mostrador digital constituido por display fluorescente de 6 digitos e filtro azul.

» Indicacdo luminosa para as fungbes de Tara, PMP, Amostra, Pegas, Fungéo e kg.

» Teclado de membrana com 20 teclas, a prova de agua, de facil digitacdo e com retorno sonoro.

» Tecnologia utilizada proporciona facil operacdo e atendimento as necessidades especificas de cada cliente, através
de programacdo total via teclado.

» Funcgdo de seguranca alerta o operador através de mensagens no display, se houver falhas ou erros na operacéo.

» Permite a interligacdo a balancas de plataforma, sistemas de pesagem de tanques, cagambas, silos, etc., operando como
pesador ou contador de pecas;

» Resolugdo interna permite excelente exatiddo, alta velocidade de resposta nas pesagens e contagens, e possibilidade de
programacéo de até 10.000 incrementos.

» Detector de movimento na plataforma assegura que as operagdes com tara, zeramento, comando de impresséo e inicio
de contagem s6 sejam realizadas com a indicacdo do peso estavel, garantindo a exatiddo das operacgdes.

» Impressdo automatica permite que o comando de im-pressédo ocorra automaticamente, sem intervencédo do operador,
sempre que 0 peso se estabilizar.

» Captura automatica do zero possibilita zerar a indicagdo de peso sempre que ligado inicialmente na rede elétrica, ficando
pronto para qualquer operagao.

» Reldgio interno permite a exibicdo e a associacdo de data e hora na impressédo dos dados referentes a operacéo de
pesagem.
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1.2 PRINCIPAIS CARACTERISTICAS - Continuagéo

» Permite associar a impressdo dos dados referentes a cada pesagem um cddigo numérico de até 11 digitos.

» Filtro digital em 3 niveis para controle do tempo de estabilizacdo das pesagens em ambientes sujeitos a vibracdes,
permitindo uma indicagdo estavel e sem flutuagées.

» Armazena pesagens e contagens de 1500 itens (cédigos) que podem ser divididos por operadores (1 com 1500 ou 4 com
375).

1.30PCIONAIS

DUPLA INDICACAOOUDISPLAY REMOTO

» Permite um segundo display na sua parte traseira ou a uma distancia de 5 metros do gabinete, mostrando tudo que é
exibido no display principal do Indicador.

INTERFACERS-485

» Esta interface permite interligar o 9091-AC a uma rede de balangas supervisionadas pelo MGV 5 através do padrdo de
comunicagdo RS-485.

INTERFACE LOOP DE CORRENTE

» Possibilita interligagdo com etiquetadores TOLEDO, matricial ou térmico para cédigo de barras, para a impresséo de da-
dos de pesagem ou contagem.

INTERFACE RS-232C
Permite ligagdo a microcomputador ou qualquer equipamento que se comunique no padrdo RS-232C.
INTERFACE PARA COMUNICACAO ETHERNET

» 0 9091-AC pode ser interligado a uma rede de computadores através de uma interface de comunicagdo Ethernet 10 Base-
T que proporciona uma conexao de até 10 Mbps, com protocolo TCP/IP. O 9091- AC trabalha no modo servidor com IP fixo,
podendo ser acionado de uma LAN (Intranet) ou uma WAN (Intranet + Internet), bem como ser supervisionado pelo MGV5.
Extremamente segura, mesmo no ambito da Internet, a comunicacao é criptografada entre o0 9091-AC e o PC, através
de uma DLL.

1.4 CONVERSOR EXTERNO RS-232C PARA USB

» Permite ligagdo a computador ou qualquer outro dispositivo que se comunique no padrdo USB. Caso
tenha interesse em adquirir o Conversor Externo USB, entre em contato com a Toledo.

1.5 INSPECAO DA EMBALAGEM

r:““! Verificar se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de
=¥ ‘1 garantir a cobertura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.
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1.6 CONTEUDO DA EMBALAGEM

Verifique ao abrir a embalagem se contém os seguintes itens:

» (A) Manual do Usuario;

» (A) Avaliagdo de Satisfagéo;

> (A) Carta ao Cliente.

» (B) 9091-AC Aluminio IP65, 9091-AC Ago Inox IP67 ou 9091-AC Aco Inox IP69k

9091 IP65 9091 1P67 9091 1P69k

1.7 DESEMBALAGEM

-

7j" Leve o equipamento embalado o mais proximo possivel do local de instalagao;

%({19 Recicle a embalagem.

1.8 RECOMENDAGOESIMPORTANTES

O Indicador 9091-AC necessita de cuidados na instalagdo e uso, para seguranca do operador e da prépria balanca, como
recomendamos abaixo:

Use-a seguindo sempre as instru¢cdes deste manual.

f‘“{ ATENCAO - CONDICAO DE PERIGO

Nunca use ou instale seu Indicador em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.
Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solu¢des da TOLEDO.

» Néao ligue o Indicador se o cabo de alimentagdo estiver danificado.

~ % s
%‘5..__

PADRAONBR5410 PADRAONBR 14136

@)
<
O
-
&
@)
o
|_
=




TOLEDO

1.8 RECOMENDAGCOES IMPORTANTES - Continuagéo

» Mantenha o cabos longe de superficies quentes, molhadas ou Umidas.

» Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo estd esmagado ou prensado por produtos ou equipamentos, e que 0s
terminais do plugue de alimentagdo estdo conectados perfeitamente na tomada, sem folgas.

lw » Desligue sempre o cabo da tomada de forga antes de um servico de manutencéo e limpeza.

» Nunca desconecte o Indicador da tomada puxando-a pelo fio, desligue-a sempre pelo plugue.
» Né&o rompa o lacre nem abra o seu Indicador. Nunca adultere qualquer componente e nem realize ajustes ou consertos

sem o devido conhecimento. Além de por em risco o funcionamento e perder a garantia TOLEDO, vocé podera sofrer multa
e ter a interdicdo do equipamento pelo IPEM (Instituto de Pesos e Medidas) de seu Estado.

» Caso ocorra algum problema no Indicador, chame a Assisténcia Técnica TOLEDO. Os enderecos e telefones estdo no
final deste manual.

» Se necessario, vocé podera ser treinado no Centro de Treinamento TOLEDO, o que o habilitara a executar aferigdo e ser-
vicos de prevencao de falhas, além de prepara-lo para usufruir com mais facilidade dos diversos recursos que o In-

dicador possui.

» Nunca utilize objetos para acionar as teclas. O acionamento devera ser sempre com os dedos.

» Manchas mais dificeis poderdo ser removidas com auxilio de pano levemente umedecido em agua e sabdo neutro.

a

.",5‘
_"E':H x » Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos na limpeza de seu Indicador.
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2 CONHECA SEU INDICADOR

A ATENGAO

o Indicador 9091 e os equipamentos associados devem ser instalados, ajustados e mantidos em perfeito funcionamento
somente por pessoas qualificadas e familiarizadas com todos os equipamentos do sistema e dos perigos potenciais
implicados.

A ndo observacgdo destas recomendacgfes podera causar danos ao equipamento e les@es corporais ao operador.

GABINETE DE ALUMINIO - IP65

Cabo de

A . Gabinete Extrudado — Mostrador Digital
Alimentacao ’7

Teclado

Porta-Fusivel .
\ - rELEDD
= A A | —
i- = -
—{] O 0 O
Prensa Cabo —" O OO O— a
I | O [
=il O 00O O p
Conexdoa g ;
Ponte de Pesagem .
Lateral Esquerda — 71 L—— Lateral Direita
Etiqueta de Identificagao Etiqueta "Endereco do
——————————————————— Terminal - Opcional
=
VISTO DE "B" Pé de
Etiqueta do INMETRO Borracha

VISTO DE A"

VISTO DE "C"
Parafuso de Fixacao

Selo do Chapa de
Chapa de Adverténcia  INMETRO Identificagao
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2. CONHECA SEU INDICADOR - Continuagao
______________________________________________________________________________________________________|

GABINETEEMACO INOX -1P67

Display

Manipulo Teclado

Suportedo Médulo

Etiquetadeldentificagcéo

Lacre

Calco Basculante

Furos para Fixagdo em parede
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2. CONHECA SEU INDICADOR - Continuagéo

GABINETE EM ACO INOX - IP69k

Display

o Ym0}
S

\

Flzlel=)
NEEE

\

Suportedo Médulo Teclado Manipulo

Entrada
de
Alimentacgéo

Comunicagao

(*)VALVULA GORE

Para os produtos sujeitos as intempéries, a valvula GORE™ fornece uma barreira
eficaz contra poeira e sujeira, e ainda permite que o produto "respire"” com a mudanca
das condi¢des ambientais. Isso evita o acimulo de pressao dentro do equipamento,
evitando danos e futuros gastos com manutengdes. Evita choques térmicos e
condensacéo dentro do Indicador.

VALVULA GORE

12
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2.1 DETALHE DO MOSTRADOR DIGITAL

PMP Amostra Pegas Liquido Fungio kg

1. DISPLAY DIGITAL

Indica os dados referentes a pesagem ou contagem, peso bruto ou liquido, nimero de pecas e peso médio por pega.
Exibe mensagens de erro e guia o usuério durante a operacdo e programagao.

2.INDICADOR"kg"

Indica que a unidade da medida é o quilograma e que o peso esta na condicdo de NAO MOVIMENTO. Caso haja movimento
na plataforma de pesagem, ficara apagado até que o movimento cesse.

3.INDICADOR"FUNCAO"

Indica que a tecla de fungéo ou foi acionada.

> Se for acionada, acendimento alterado.
> Se for acionada, acendimento continuo.

4.INDICADOR"TARA"

Indica que uma tara foi memorizada e que o 9091 esta operando no Modo Peso Liquido.

5.INDICADOR"PECAS"

Ativo somente nas balancas contadoras, indica que uma contagem foi iniciada e que a indicacdo do display refere-se ao
namero de pecgas sobre a plataforma da balanca.

6.INDICADOR"AMOSTRA"

Ativo somente nas balangas contadoras, enquanto piscar, indicard que a contagem é por amostragem de pecas e o nimero
exibido pelo display é lido como amostra.

7.INDICADOR"PMP"

Ativo somente nas balangas contadoras, enquanto piscar, indicara que a contagem é por Peso Médio por Pegca-PMP e o peso
exibido no display refere-se ao peso médio das pecas em questéo.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

2.2TECLADO

F1

m
N

4
o
Py

B

" 0 Teclas Numéricas: Permitem a introducéo de Cdédigo, Senha, Tara Manual, Data e Hora.

Teclaliga-Desliga: Liga ou desliga o display.Esta tecla também é utilizada no modo programacgao para alte
rar o estado de um parametro.

Tecla Funcéo: Seleciona e acessa Modo Programacao, Tara Manual, Data e Hora, Consecutivo de Pesagem,
Operador Corrente, Reimpressdo de Pesagem, Impressédo de Relatdrios, Impressédo e Limpeza
de Acumuladores, Selecéo de Operagdo Entrada/ Saida, Inser¢do de Setpoints,e aborta as fungées
anteriores.

TeclaF2: Permite introduzir e associar a operacdo de pesagem ou contagem um codigo de até 11 caracteres
numeéricos, ou identificar um produto, previamente cadastrado no MGV 5, com até 5 digitos de codigo.

Tecla Zerar: Zera a indicagdo do display dentro da faixa de 4% do fundo de escala, desde que néo haja movi-
mento na plataforma e tara memorizada.

Tecla Imprimir: Inicia a transmissé@o de dados para o equipamento de impressao e/ou para a Rede RS-485, ou
para a porta serial RS-232C, desde que nao haja movimento na plataforma da balanca.

Tecla Tarar: Memoriza uma tara, desde que diferente de zero, positivo e estavel.

TeclaEnter: Finaliza a Programacéo de Data e Hora, Memorizagdo de Cédigo, Modo Programacéo e Tara Manual.

TeclaLimpar: Limpa valores digitados incorretamente.

TeclaPeso Médio: Em balangas contadoras, inicia a operacédo de contagem por Peso Médio das Pecas em

questao.

TeclaAmostra: Em balangas contadoras, inicia uma operagdo de contagem por uma amostragem de pegas.




TOLEDO

3 INSTRUCAO DE INSTALACAO

3.1INSTALANDO SEUINDICADOR

Esta sec¢éo foi elaborada para facilitar a instalacdo de seu Indicador. Se as instru¢des ndo forem observadas, poderéo ocorrer
danos ao equipamento, pelos quais a TOLEDO néo se responsabilizara.

3.1.1CONDICOESELETRICAS

Antes de ligar o Indicador na rede elétrica, é obrigatorio verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuragdo dos terminais
e tomadas estdo compativeis com as instru¢des abaixo:

» A linha de alimentacéo do Indicador deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar ma-
quinas elétricas como motores, maquinas de solda, alimentadores, vibradores e outros.

Se a tensdo elétrica de seu estabelecimento apresentar oscilagbes em desacordo com a variagdo permitida, regularize a

instalacéo elétrica ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a poténcia
nominal do seu Indicador. Veja secdo Especifica¢cdes Técnicas, pagina 92.

9091 IP65 9091 IP67 9091 IP69k

GABINETE DE ALUMINIO - IP65 GABINETE DE ACO INOX - IP67 e IP-69k
TENSAO NOMINAL [ TENSAO MINIMA TENSAO MAXIMA A Tensdo de alimentacdo de entrada pode variar de 93,5 a 264VCA.
110 VCA 94 VCA 121 VCA
127 VCA 108 VCA 140 VCA
220 VCA 187 VCA 242 VCA
240 VCA 204 VCA 284 VCA

A tomada que alimentara a balanca deve seguir o padrdo NBR 14136, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa
qualidade, independente de outros circuitos.

PADRAONBR5410
220V
/FASE /FASE
e————TERRA e———TERRA

FASE
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

3.1.1 CONDICOES ELETRICAS - Continuag&o

PADRAONBR 14136
110V 220V
/NEUTRO /FASE
l TERRA l TERRA
[ [
FASE J FASE

A tomada devera estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragdes dos quadros abaixo:

PADRAONBR5410 PADRAONBR 14136
NEUTRO FASE FASE  FASE FASE NEUTRO FASE  FASE
TERRA '
TERRA TERRA TERRA

CASO 1 2 CASO 1 CASO 1 2 CASO 1
FASE/NEUTRO 110 VCA 220 VCA FASE/FASE 220 VCA FASE/NEUTRO 110 VCA 220 VCA FASE/FASE 220 VCA
FASE/TERRA 110 VCA 220 VCA FASE/TERRA 127 VCA FASE/TERRA 110 VCA 220 VCA FASE/TERRA 127 VCA

NEUTRO/TERRA 5VCA 5VCA NEUTRO/TERRA 5VCA 5VCA

» Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins), que ocasionam sobrecarga na instalacdo elétrica.

» Nunca utilize adaptadores que eliminam o pino terra. O pino terra é a protecéo para o usuario contra possiveis descargas
elétricas. A falta do pino terra, compromete sua seguranca e a garantia do seu equipamento.

Dentro da tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao
secundaria do transformador, nos circuitos de distribuicdo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas,
devido ao desequilibrio de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tenséo entre o0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 volts.
Nos sistemas utilizados pelas concessionéarias de energia elétrica e pelas indlstrias, podem ser encontrados os valores
de baixa tensdo indicados no quadro a seguir:
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TOLEDO

3.1.1 CONDICOES ELETRICAS - Continuagéo

CASO 1 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM DELTA

FS FS A
<110 VCA 220 YCA
Trovea T

110 VCA =+ 220 WCA
J1ovca 4 c

SECUHDARIO DO TRAHSFORMADOR
CASO 2 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM ESTRELA

A
T J220vca T127 vca
h X h B
p20veal  Jaervea |
: i + c
1 y@vea Tervea
SECUNDARIO DO TRANSFORMADOR
CASO 3 : SISTEMA TRIFASICO EM 380 VCA EM ESTRELA
A
T T 3s0vca T220 vca
! F B
380 VCA T220vea
. m :: '
1 130 vea Jaoven

SECUHDARIO DO TRAHSFORMADOR

Constatando-se qualquer irregularidade com rela¢do as condicdes expostas, ndo se deve proceder, em NENHUMA HIPO-
TESE, qualquer atividade que envolva a energizagdo do seu Indicador, até que se tenha a instalagdo elétrica regularizada.

Nao cabe a Toledo a regularizacédo das instala¢des elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instru¢des. Fica ainda o equipamento sujeito a perda
de garantia.

ZKTEXATENCAC

A instalacéo do fio terra é obrigatdria por uma questdo de seguranca, seja qual for a tensdo de alimentacéo ajustada para
seu equipamento.

CUIDADO! O fio terra ndo deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.

Para um aterramento correto, observe as intrugdes da norma NBR 5410-ABNT, Secdo Aterramento.

3.1.2 CONDICOES DO LOCAL

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagéo de seu Indicador 9091-AC, a fim de propiciar
as condi¢des fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

ATENCAO
CONDICAO DE PERIGO

Nunca use ou instale seu equipamento em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS.
Em casos de dividas, consulte a Engenharia de Solu¢Bes da TOLEDO.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

3.1.2 CONDICOES DO LOCAL - Continuagéo

Considere as limitag8es de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:

Temperatura de Operagéo: -10°C a +40° C.

Umidade Relativa do Ar : 10% a 95% sem condensacéo.

AATENCAO

Se estas recomendagdes ndo forem obedecidas, poderdo ocorrer erro metroldgico e problemas no funcionamento do
9091-AC, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros.

AATEN(;AO

A instalacéo do fio terra é obrigatdria por uma questdo de seguranca, seja qual for a tensdo de alimentacéo ajustada para
seu equipamento.

CUIDADO! O fio terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.

Para um aterramento correto, observe as intrugdes da norma NBR 5410-ABNT, Secéo Aterramento.

3.2 LIGACAO A ACESSORIOS

O seu Indicador 9091-AC necessite de algumas pecas adicionais para a conexdo de acessorios.

de nossas Filiais no endereco mais proximo de seu estabelecimento. Os telefones estéo relacionados no final

ﬁ Caso tenha adquirido seu 9091-AC sem nenhum acessorio e queira equipa-lo, entre em contato com uma
deste manual.
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TOLEDO

3.2.1 LIGACAO AOMICROCOMPUTADOR
___________________________________________________________________________________________________________|

Para a ligacé@o da sua balanga a um microcomputador, necessita-se, adicionalmente, de um cabo de comunicagdo RS-232C,
localizado na parte traseira do gabinete do Indicador.

Os sinais disponiveis sé&o:
Pino 2 —> TxD

Pino 3 —> RxD

Pino 5 —> GND

Os demais pinos ndo sdo utilizados.

GABINETE DE ALUMINIO - IP65

GABINETEDE ACOINOX-IP-67

GABINETE DE ACO INOX - IP69k
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

3.3LIGACAO A PLATAFORMA DE PESAGEM

Para a conex@o com a plataforma de pesagem, consulte o Manual do Usuario que acompanha a plataforma.

Para os fornecimentos com os Kits de Conversao e balangas especiais, a instalagéo do Indicador e da plataforma é realizada
por técnico autorizado TOLEDO.

Para os fornecimentos com os modelos 2090 e 2124, a conexdo é realizada em Fabrica.

AATENQAO

A conexdo entre a plataforma de pesagem e o Indicador NAO DEVE SER alterada nem desconectada com o
Indicador ligado a rede elétrica.

Aguarde 30 segundos depois de ter sido desligada a alimentagdo do Indicador para conectar ou desconectar a
ponte de pesagem.

Se esta recomendacado ndo for observada, poderdo ocorrer danos permanentes no seu Indicador e na ponte de
pesagem.
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4 PROGRAMANDO O INDICADOR

O Indicador 9091-AC dispGe de recursos de configuragdo programaveis, que podem ser acessados e reprogramados via
teclado, sendo armazenados em memoria e permanecendo gravados mesmo que venha a ser desligada. Estes recursos
séo chaves programaveis do tipo liga-desliga, que podem ativar ou inibir um determinado parametro dentro de um conjunto
limitado de paréametros.

4.1IDENTIFICACAO DOS PARAMETROS

Os parametros séo identificados por um coédigo formado pela letra C (de Chave), por dois digitos numéricos que selecionam
a funcdo, e por letras e/ou nimeros que representam o estado em que se encontra a funcéo.

O codigo, o estado e a fungdo de um parametro serdo relacionadas neste manual conforme o exemplo abaixo:

[CO1L]SINALIZACAO ACUSTICA

‘ | Funcéo
Estado Inicial
Parametro

O estado de programacéo, aqui considerado, refere-se a programacao de Fabrica de seu Indicador.

4.2 FUNCAO DAS TECLAS NO MODO DE PROGRAMAGCAO

Aceita a condigao indicada e exibe o proximo parametro.

Retorna ao parametro anterior.

o

@ Seleciona o estado dos parametros, L ( ligado-ativado ), d (desligado-inibido), Nimero (velocidade de transmiss&o)
ou Letra seguida de nimero (protocolo de comunicacéo).

Sai do modo de programacéo, salvando as configuragfes/alteragbes efetuadas.

Limpa um valor qualquer digitado (cddigo, senha ou data/hora). Permite também sair do modo verificacdo de peso
ou do modo contagem de pecas.

4.3ENTRANDO NA PROGRAMACAO

Ligue o Indicador 9091 na tomada ou pela tecla @ Aguarde a indicacdo no display da balanca estabilizar. Tecle

1

na balanc¢a; por exemplo [ 6,06-AC ].

, a balanca exibira [ ProG ]. Tecle na sequéncia 1234. e . Sera exibida a versado do software instalado

e a seqguir
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

4.3ENTRANDO NA PROGRAMACAO

Tecle .

Sera exibido [ CO1 ]. Tecle até o parametro desejado.

Vejaaseguira SELECAO DE PARAMETROS DE PROGRAMAGCAO.
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TOLEDO

4.4 SELECAO DOS PARAMETROS
__________________________________________________________________________________________________________|

[ CO0 d ] MODO DE OPERAGAO

ESTADO SELECAO
ESTADO SIGNIFICADO d Inibe a Impressao Automatica.
d Modo Pesador. L Ativa a Impresséo Automatica.
L Modo Contador. Se os parametros C00 (Modo de Operacéo) e C14 P485 ou
PET3 (Comunicagdo em Rede) estiverem ativados, a
Impressdo Automética ficard automaticamente inibida,
Intertravamentos:

1.Quando [COO d [:

» O parametro C06 (Filtros Digital) é ajustado automatica-
mente para [ C06 FO ].

» O parametro C33 (Peso Minimo de Amostra) sera automa-
ticamente omitido.

2.Quando [COO L ]:

» Os parametros C02 (Impressdo Automatica), CO3 (Sensor
de Movimento) e C13H tr C d (Transmissdo Continua) fi-
cardo sempre inibidos: [ C02d],[C03 d] e [C13H tr C d]
ndo podendo ser ativados.

» A Saida Analdgica de Dados sera automaticamente ini-
bida e, consequientemente, os pardmetros C36 e C37 se-

rdo omitidos.
AATENQAO

O parametro C00 é omitido quando o Indicador 9091 é
fornecido com balancas e kits de conversdo essencial-
mente pesadores ou em rede com o MGV 5.

[CO1L]SINALIZACAO ACUSTICA DO TECLADO

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a Sinalizagao Acustica.
L Ativa a Sinalizagcao Acustica.

[C02d]IMPRESSAO AUTOMATICA

Permite que um comando de impressdo seja feito auto-
maticamente, desde que o peso seja igual ou maior a 5
incrementos na condi¢do de ndo movimento. Para que ocorra
uma segunda impresséo, a indicacdo devera retornar a um
valor igual ou inferior a 5 incrementos e logo a seguir voltar a
um valor superior a 5 incrementos.

[ C02 d ], sendo possivel a sua reativagéo.

A Impresdo Automatica ndo tera efeito se a Transmissao
Continua estiver ativada, [ C13H L ].

[C03d] SENSOR DE MOVIMENTO

Permite que a indicacdo de peso sO seja atualizada no
display quando ndo houver movimento na plataforma de
pesagem. Enquanto existir movimento, o display ficara retido
na ultima indicacdo de peso.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe o Sensor de Movimento.
L Ativa o Sensor de Movimento.

Se [ CO3 L ], ocorrerdo 0s seguintes intertravamentos:

» O parametro C06 sera automaticamente inibido,
[CO6 FO].

» Se o parametro C13H tr C L (Transmissdo Continua) es-
tiver ativado, a transmisséo continua ficara interrompida

enquanto houver movimento na plataforma de pesagem.

» O tempo de estabilizagdo da indicacdo é de aproxima-
damente 3,2 segundos.

Se [ CO0 L ], o Sensor de Movimentos ndo operara e o
parametro C03 ficar4 automaticamente inibido, [ C03 d ].

[ CO4 L] SUPRESSAO DE ZEROS

Permite suprimir os zeros ndo significativos do display de
peso.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a Supressao de Zero.
L Ativa a Supresséao de Zero.

23
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[CO6 F1] FILTRO DIGITAL

Seleciona o nivel de filtragem digital do sinal proveniente da
célula de carga. Permite configurar 3 niveis de filtragem
diferentes (F1 a F3) ou desabilitado (FO).

Quanto maior for a filtragem, maior sera o tempo necessario
para estabilizacdo do peso do display. Portanto, selecione
o menor nivel de filtragem possivel, permitindo maior
velocidade a balanca.

ApOs a confirmacao ou alteragdo da senha, sera exibido o
proximo parametro de programacao.

A ATENCAO

A SENHA de Fabrica é 1234

FO

F1

F2

F3

Minimo +¢

[C09d] IMPRESSAO DE CARACTER EXPANDIDO
(Canal Serial 1)

» Maximo

[ CO7 Tol2] TOLERANCIA DE MOVIMENTOS

Seleciona a tolerdncia a movimentos da balanca. S&o trés
as possibilidades:

ESTADO SIGNIFICADO
Toll Tf)leranma Baixa (balanca mais sen-
sivel)
Tol2 Tolerancia Média
Tol3 Tf)leranc:la Alta (balangca menos sen-
sivel)

A tolerancia de movimentos € um recurso que permite ajustar
um nivel de movimento aceitavel para a indicacéo de estabi-
lidade do peso na plataforma. Ou seja, a balanca indicara
instabilidade & um nivel maior ou menor de movimentos.
Para maiores detalhes, consulte o capitulo 5 "Operando o
Indicador.

[ CO81234] SENHA

Exibe a senha de acesso a programacao e permite que ela
seja alterada.

» Com o display indicando CO08, tecle .

Sera indicada a SENHA ATUAL.

» Para confirmar a SENHA indicada tecle .

> Para alterar a SENHA tecle , digite a nova senha e

em seguida tecle .

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a Impresséo de caracter expandido.
L Ativa a Impresséo de caracter expandido.

Habilita o envio do caracter SO - Shift Out - para o canal serial,
permitindo obter etiquetas impressas com caracteres em
largura dupla em alguns campos.

Este parametro atua nos protocolos P01 e P04, enviados para
o canal serial 1.

[C10L]IMPRESSAO DE UM OU TRES CAMPOS

Se o Indicador estiver acoplado a um etiquetador ou im-
pressora, permite selecionar os campos de peso a serem
impressos.

ESTADO SELE(;AO - MODO PESADOR
d Bruto, Tara e Liquido.
L Bruto ou Liquido.

ESTADO SELECAO - MODO CONTADOR

Bruto, PMP e Pecas
d ou
Liquido, PMP e Pegas.

L Pecas.
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[C111L]FORMA DE IMPRESSAO

PROTOCOLO APLICACAO
Se o Indicador estiver acoplado a um etiquetador ou ]
impressora, permite selecionar a forma com que 0s campos Impressora 451 Comercial Toledo com
de peso serdo impressos. P451C Ethyeta 40mm X 55mm néo per-
sonalizada.
ESTADO SELEGAO - MODO PESADOR Pasid Impressora 451 Comercial Toledo com
o Etigueta 40mm X 60mm personalizada.
1L Data, hora, n® do operador, cédigo, peso
bruto, tara, peso liquido em 1 linha. Impressora 451 Comercial Toledo com
. P451E Etiqueta 40mm X 60mm néo per-
2L Data, hora, n° do operador e cédigo na songlizada. P
12 linha;
Peso bruto, tara e peso liquido na 22 linha.
ar ) Os protocolos P451A, P451b, P451C, P451d e P451E sao
3L D?ta e hora na 1% linha; A protocolos especificos para aplicagdes do 9091-AC em rede
N do operador e codigo na 2% linha; com o MGV 5 e ligado & Impressa 451 Comercial.
Peso bruto na 3% linha; As legendas Peso(B):, Tara: e Peso(L):, quando utilizadas as
Tara na 4."" linha; . etiquetas P451b e P451d, ndo serdo impressas, devendo ser
Peso liquido na 52 linha. personalizadas pelo fabricante da etiqueta. As logo-marcas,
contidas nas etiquetas P451d e P451E, também nado sao
ESTADO SELECAO - MODO CONTADOR impressas, devendo ser pré-impressas pelo fabricante da
etiquetas.
1L Data, hora, n° do operador, cédigo, peso
liquido, PMP e n° de pecas em 1 linha. Veja a seguir os formatos e tamanhos possiveis de impresséao:
2L Data, hora, n° do operador e codigo na
12 linha;
Peso liquido, PMP e n° de pegas na 22 P451A P451b P451C
linha. DESCRITIVO DESCRITIVO DESCRITIVO
Peso(B) 0,260kg TEXTO EXTRA. LINHA 1134 TEXTO EXTRA: LINHA 424}
3L Data e hora na 12 linha; ;araqi gg?gtg s gt TEXTO EXTRA: LN J2)!
N° do operador e cédigo na 22 linha; - Tl 0.260kg Peso(B):  0.260kg
Lo . 0,050kg Tara(T): 0,050kg
Peso liquido na 32 linha; | “J "I” {]21ng Pesa(L): 0.210kg
PMP na 42 linha; _ 2 0000207002105
N° de pecas na 57 linha. S || Iﬂl | I !J’ ""l
2 000020 0021 05 2°0000207002105
[C13P01] PROTOCOLO DE COMUNICACAO
(Canal Serial 1)
P451d P451E
PROTOCOLO APLICACAO
DESCRITIVO DESCRITIVO
PO1 Impressora 351 Toledo TENTe EXRA LIR A e eI
PE‘%[B:].' " D?Eﬂkg . D 6 g
P02 Impressora 8861 e uso Geral. Tara(T): 0,050kg 0,050kg
Peso(L): 0,210kg 0,210kg
P0O2A Impressora 451 Industrial Toledo. I I“J ||"‘|| | Il |ﬂ |||
DODOZ 002105 2 000020 002105
P03 Saida continua de dados.
P04 Impressoras Matriciais de Mercado,
incluindo 351 Toledo e LX-300 Epson.
P13 Display Remoto DR-500.
Impressora 451 Comercial Toledo com
P4S1A Etigueta 40mm X 40mm.
P451Db Impressora 451 Comercial Toledo com
Etiqueta 40mm X 55mm personalizada.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo
_____________________________________________________________________________________________________________|

[ C13D Sb 2] SELECAO DE STOP BITS
(Canal Serial 1)

[ C13A 300] SELECAO DE BAUD RATE (Canal Serial 1)

Nota: Acessivelsomentese Cl3estiver selecionadocomo

P01, P02, PO3 e PO4. Nota: Acessivel somentese Cl3estiver selecionadocomo

P03 e PO4.
ESTADO APLICAGAO ESTADO SIGNIFICADO
300 Impressora 8861 e 351 Toledo. Sbl 1 stop bit.
1200 Impressora 8861 Toledo e uso geral. Sb2 2 stop bit.
2400 Impressora 8861 Toledo e uso geral.
[ C13E CHS d] CHECKSUM (Canal Serial 1)
4800 :?;gggségzoi%l’ 451 e 351 Toledo e Nota: Acessivel somentese Cl3estiver selecionadocomo
' P01, P02, P03 e POA4.
9600 Impressora 8861 e uso Geral.
ESTADO SIGNIFICADO
CHS d Nao envia Checksum.
[C13B BI7]SELEQAO DEBITS DE DADOS ]
(Canal Serial 1) CHS L Envia Checksum.

Nota: Acessivel somenteseCl3estiverselecionadocomo

P03 e PO4. [ C13F cod 5] DIGITOS NO CODIGO DE BARRAS
(Canal Serial 1)
ESTADO SIGNIFICADO
Nota: Esta parametro somente é utilizado quando o
bl7 7 bits 9091-AC for ligado em rede com MGV 5 e aimpres-
sora 451 Comercial.
big 8 bits

Utilizar somente se C13 estiver selecionado para
P451A, P451b, P4A51C, P451d ou P451E, e se C14 es-
5 tiver selecionado para P485 ou PEt3.

[ C13C PA1l ] SELECAO DEPARIDADE (Canal Serial 1)

a4 Nota: Acessivel somenteseCl3estiver selecionadocomo ESTADO SIGNIFICADO
8 P03 e PO4.
< 4 Caodigo do item com 4 digitos.
O
5 ESTADO SIGNIFICADO 5 Caodigo do item com 5 digitos.
< PA 1 Par
a PA 2 Impar
w
PA 3 Sempre zero
8 p
= PA 4 Nenhuma
<
=
<
o
Q
O
e
[l
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

A estrutura numérica do EAN-13 sera:

m Cdédigo com 4 digitos

000100||032600|

2

Digito verificador

5 digitos de peso

Espagco - Preenchido com 00
4 digitos - Cédigo do produto
Padrdo EAN - Sempre 2

m Cddigo com 5 digitos

2|| 000100||032600 ||

Digito verificador

5 digitos de peso

Espaco - Preenchido com 0
5 digitos - Cédigo do produto
Padréo EAN - Sempre 2

[ C13H d ] TRANSMISSAO CONTINUA (Canal Serial 1)

ESTADO SIGNIFICADO
trCd Inibe a Transmisséo continua.
trCL Ativa a Transmissdo continua.

A transmissao continua enviara dados ao canal serial 1 sem
necessidade de estabilizacdo de peso. Sera permitido
somente nas taxas de transmissao de 4800bps, 9600bps e
19200bps. Se a transmissdo continua for habilitada, per-
mite selecionar se o teclado devera ser bloqueado ou néo.
Apo6s a confirmacdao, o display exibird a mensagem "blq d".

Para habilitar, tecle @ .
Para confirmar, tecle .

Estando habilitado, o bloqueio possibilita apenas a entrada
no modo de programacéo, funcdes de tara e zero.
Estando desabilitado, permite a entrada de tara manual, o

acesso as fung@es relacionadas a tecla e a tecla

228 (entrada de c6digo).

A transmissdo continua é interrompida quando:

O Indicador entra em modo de programacéo, das funcdes

relacionadas a tecla ou e em tara manual.

O parametro C03 (sensor de movimentos) estiver habi-litado
e houver movimento na plataforma de pesagem.

[ C13J 1Et] QUANTIDADEDEETIQUETASIMPRESSA
(Canal Serial 1)

Este parametro permite o usuério definir o nimero de etiquetas
a serem impressas.

Nota: Acessivel somente se C13 estiver selecionado para
P01, P02, PO2A, P04, P451A, P451b, P451C, P451d

e P451E.

ESTADO APLICACAO
1Et Imprime uma etiqueta
2Et Imprime duas etiquetas
3Et Imprime trés etiquetas
4Et Imprime quatro etiquetas
5Et Imprime cinco etiquetas

[C14 REL] PROTOCOLO DE COMUNICACAO
(Canal Serial 2)

ESTADO SIGNIFICADO

EL Impresséo de relatérios pela Impres-
sora matricial.

P03 Saida continua de dados.
Protocolo de comunicag&o para Micro-

P05 . N
computadores e Microterminais.
Protocolo de comunicagéo para Micro-

PO5A . S
computadores e Microterminais.
Protocolo para interface RS-485 com

P485 MGV 5.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

ESTADO SIGNIFICADO

PEt1 Protocolo para interface Ethernet
MGB sem pesquisa de dados.

PED Protocolo para interface Ethernet
MGB com pesquisa de dados.

PEt3 Protocolo para interface Ethernet com
MGV 5.

PEt4 Protocolo para interface Ethernet com
o Servidor de Aplicativos MWS.

PELS Protocolo para interface Ethernet com
o Servidor de Aplicativos MWS.

PE16 Protocolo para interface Ethernet com
o Servidor de Aplicativos MWS.

> Se for exibido a mensagem [ rede d ], verifique a configu-
racdo do MGV 5 e as conexdes entre 0 9091-AC e o MGV 5;

> Se for exibido a mensagem [ rede L ], sera solicitado o
endereco de rede do 9091-AC para comunicagdo com o
MGV5.

[End 00] ENDERECODO9091-AC NA REDE RS-485
(Canal Serial 2)

Digite o nimero do enderego do 9091-AC cadastrado no
MGV 5. Este nimero pode variar de 01 a 64.

Nota: Acessivel somente se [ C14 P485].

[ C14B BI7] SELECAO DE BITS DE DADOS
(Canal Serial 2)

[End 00] ENDERECODO9091-AC NA REDE RS-485
(Canal Serial 2)

Digite o nimero do enderego do 9091-AC cadastrado no
MGV 5. Este nimero pode variar de 01 a 64.

Nota: Acessivel somente se [ C14 P485].

[ C14A 4800] SELECAODEBAUDRATE
(Canal Serial 2)

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
rEL, P03, P05, PO5A e P485.

ESTADO SIGNIFICADO
bl7 7 bits.
b8 8 bits.

[ C14C PA1] SELECAO PARIDADE (Canal Serial 2)

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para

rEL e PO3.
ESTADO SIGNIFICADO
PA 1 Par.
PA 2 Impar.
PA 3 Sempre zero.
PA4 Nenhuma.

ESTADO VELOC. PROTOCOLOS
2400 2400 bps. P05, POSA
4800 4800 bps. REL, P03, P05, PO5A
9600 9600 bps. REL, P03, P05, P05
19200 | 19200 bps. REL, P03, P05, P05, P485
38400 | 38400 bps. P485

[ C14D Sb 2] SELECAO DE STOPBITS
(Canal Serial 2)

Se [ C14 P485], sera verificada a comunicacgao entre o 9091-
AC e 0 MGV 5, sendo exibidas momentaneamente uma das
mensagens abaixo:

ESTADO SIGNIFICADO
'EdE d Cgmunlcaqao entre 9091-AC e MGV 5
ativada.
Comunicacao entre 9091-AC e MGV 5
rEde L .
desativada.

ESTADO SIGNIFICADO
Sbl 1 stop bit.
Sb2 2 stop bit.
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[ C14E CHS d] ENVIO DE CHECKSUM
(Canal Serial 2)

ESTADO SIGNIFICADO
CHS d Nao envia Checksum.
CHS L Envia Checksum.

[C16 0,5INC]MANUTENGCAO AUTOMATICA DOZERO

Compensa pequenas varia¢des da indicacao de zero, quando
ndo existir peso aplicado na plataforma de pesagem, mesmo
que fatores como variagdo de temperatura estejam influindo
para o deslocamento do zero. O resultado € uma indicagao
estavel do zero.

Nota: Para alteréa-lo, solicite a Assisténcia Técnica To-
ledo.

ESTADO SIGNIFICADO
0 Desabilitado
0,5inc Permite zerar a balanga até 0,5 incremento.
1,0inc Permite zerar a balanca até 1 incremento.
2,0inc Permite zerar a balanca até 2 incrementos.
3,0inc Permite zerar a balanga até 3 incrementos.

[C18L]TARA

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe Tara Automatica.
L Ativa Tara Automatica.

Nota: Se[C18 d], os parametros C19, C20, C21,C22,C23
e C27 serdo automaticamente omitidos.

[C19d] LIMPEZA AUTOMATICA DE TARA
Nota: Acessivel somentese[ C18 L].
Ativa a limpeza automatica da tara memorizada, apos

obedecer as seguintes condicdes:

m Ter indicado um peso liquido maior que 9 incrementos, na
condi¢cdo de ndo movimento.

m Ter toda a carga, incluindo o peso da tara, retirada da
plataforma de pesagem.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a Limpeza Automatica de Tara.
L Ativa a Limpeza Automatica de Tara.
[C20L] TARA MANUAL

Nota: Acessivel somentese[C18 L].

Permite memorizar manualmente o peso de uma tara
conhecida, através do teclado numérico do Indicador.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a Tara Manual.
L Ativa a Tara Manual.

Permite que a limpeza manual da tara seja feita em qualquer
condicéo, mesmo que exista carga aplicada na plataforma de
pesagem, ou que seja feita somente no zero verdadeiro.

[C21L]INTERLOCK DETARA
Nota: Acessivel somente se [ C18 L.
Permite que a limpeza manual da tara seja feita em qualquer

condi¢do, mesmo que exista carga aplicada na plataforma de
pesagem, ou que seja feita somente no zero verdadeiro.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe o Interlock de Tara.
Limpeza Manual em qualquer condig&o.
L Ativa o Interlock de Tara.
Limpeza Manual em qualquer condicéo.

[C22d] TARA SUCESSIVA
Nota: Acessivel somentese[C18 L].

Permite a inser¢céo de uma nova tara sem a necessidade de
retirar a tara anterior. Quando desabilitado, uma tara somente
podera ser inserida se o indicador ndo estiver operando com
tara.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe Tara Sucessiva.
L Ativa Tara Sucessiva.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[C23d] TARA PERMANENTE

Nota: Acessivel somentese[ C18 L].

Permite que a memorizacéo e a limpeza de tara sé sejam
acessadas mediante uma Senha de acesso.

[C27d] TARA AUTOMATICA

Este funcdo permite realizar automaticamente a tara do
primeiro peso bruto diferente de zero apds a estabiliza¢éo do
peso.

ESTADO SIGNIFICADO ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe Tara Permanente. d Inibe a Tara automatica.
L Ativa Tara Permanente. L Ativa a Tara automatica.

AATENQAO

A ATENCAO

O parametro C18, que ativa a memorizagao de tara, sera
automaticamente inibido ap6s a execugdo a primeira
operacdo de pesagem com fungdo tara permanente
ativada.

O valor de tara memorizado néo sera perdido, mesmo que
o Indicador seja desligado da rede elétrica.

N&o é permitido a utilizacdo desta funcdo com o

[C24L] TECLA DE FUNCAO F1

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a tecla no Modo Operacgéo.
L Ativa a tecla no Modo Operacéo.

[C25L] TECLA DE FUNGAO F2

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PELt3.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a tecla no Modo Operagéo.
L Ativa a tecla no Modo Operagéo.

[C26d] EXIBICAO DE DATA E HORA AO LIGAR

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a exibicdo e o ajuste de DATA e
HORA ao ligar.
L Ativa a exibicdo e o ajuste de DATA e
HORA ao ligar.

intertravamento de tara desabilitado [C21 d].

[ C29d ] MODO HIPER-CODIGO 50

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PEt3.

Este parametro tem dupla funcéo:

Quando este parametro estiver em desabilitada [d], inibird
0 envio de cadigo para o Printer HC. Quando este parametro
estiver em [L], habilitara a impresséo de cédigo para o Printer
HC.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe Modo Hiper-Cadigo.
L Ativa Modo Hiper-Cadigo.

[C30L] TECLA LIGA /DESLIGA

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a tecla @ no Modo Operagéo.
L Ativa a tecla @ no Modo Operagéo.

[C31L]IMPRESSAODE CODIGOA CADAPESAGEM
(Canal Serial 1)

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PEt3, e exibido somente se C13 estiver
selecionado para P01, P02, PO2A e P04.

Associa aos dados de pesagem ou contagem um cédigo
numérico de até 11 caracteres.
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

ESTADO SIGNIFICADO ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe impressédo de Cadigo Numérico. d Sem hora.
L Ativa impressao de Cédigo Numérico. L Com hora.

Este parametro permite a impressdo do cdédigo inserido
através da tecla F2. Ao ser ativado, o parametro C25 ficara
ativado automaticamente permitindo a entrada do codigo.

[ C33d] PESO MINIMO DE AMOSTRA - PMA

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PEt3ese[C00d].

Se o Modo Contador estiver ativado, [CO0 L], permite selecionar
0 peso minimo das pecas utilizadas como amostra requerido
para o inicio de contagem.

ESTADO SIGNIFICADO
d PMA de 0,2% da capacidade de pesagem.
L PMA de 0,05% da capacidade de pesagem.

[ C38 L] IMPRESSAO DE DATA (Canal Serial 1)

Nota: Acessivel somente se C13 estiver selecionado para
P01, P02, PO2A, P04, P451A, P451b, P451C, P451d
e P451E, embora seja exibido o protocolo P03 no
display.

Para a impressora 451 Comercial, o parametro tem a funcéo
de habilitar a impressao das datas de embalagem e validade,
caso o Indicador esteja trabalhando com o protocolo PET3 e
fazendo consultas no banco de dados do MGV 5. Para as

[C40d ] USO DE ACUMULADORES DE PESAGEM

Nota: Se [ C40 d ], os parametros C41 a C44, C46 e C47
serdo automaticamente omitidos.

Nota: Se C58 for ativado, este parametro também é auto-
maticamente ativado.

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PEt3.

Possibilita que 4 operadores possam, distintamente, utili-zar
até 400 itens, ou 1 s6 operador utilizando 1600 itens. Cada
operador podera selecionar o seu conjunto de itens e acumular
suas pesagens ou contagens nos seus res-pectivos itens a
cada impressao.

Somente pode ser ativado se o parametro C13H tr d (Modo
Rede) estiver inibido.

ESTADO SIGNIFICADO
d Sem acumuladores.
L Com acumuladores.

[C41d] OPERADORES X ITENS

Possibilita selecionar o nimero de operadores com seus
respectivos itens.

demais impressoras, habilita a impressdo de data a cada ESTADO SIGNIFICADO
impresséo.
d 4 operadores com 375 itens cada.
ESTADO SIGNIFICADO L 1 operador com 1500 itens.
d Sem data.
L Com data. AATENQAO

[C39L]IMPRESSAO DE HORA

Associa a impresséo dos dados de contagem ou pesagem
a informacéo de hora.

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PEt3 e acessivel somente se C13 estiver
selecionado para P01, P02, PO2A, P0A4.

Toda vez que esse parametro for alterado, todos os
acumuladores serdo zerados.

Nota: Parametro inibido se C40 estiver desligado [C40d].
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[ C42d] ACUMULAGAO DE NUMERODEPEGCASNE-
GATIVAS

Permite acumular o nimero de pecgas negativas, o que acon-
tece quando se realiza operac¢des de contagens regressivas.

ESTADO SIGNIFICADO
d Nao Acumula.
L Acumula.

[ C43 d JARMAZENAMENTO DAS PESAGENSE CON-
TAGENS

Ativa 0 armazenamento das pesagens e contagens. Caso 0
parametro C14 esteja selecionado PEt 1 ou PEt 2 estas
pesagens e contagens poderdo ser transmitidas via inter-
face Ethernet.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe 0 armazenamento.
L Ativa 0 armazenamento.

[ C44L]NUMERO DO OPERADOR NASETIQUETAS
(Canal Serial 1)

Ativa a impressédo do nimero do operador em cada etiqueta
impressa.

[C46] SENHAS PARA OPERADORES E SUPERVISOR

Exibe as senhas de acesso aos acumuladores dos 4
operadores e de 1 supervisor, que podera acessar os 4 acu-
muladores, e permite que elas sejam alteradas.

» Com o display indicando [ C46 ], tecle .

Sera exibido o operador 1 e sua respectiva senha atual
[ S1,1234]. S1 sera exibido piscando (S=senha; 1= ope-
rador 1). 1234 = Senha atual.

» Para confirmar a senha exibida tecle .

> Para alterar a senha tecle , digite a nova senha e

em seguida tecle .

ApoOs a confirmacgdo ou alteragdo sa senha, sera exibido o
operador 2 e sua respectiva senha [S2,1234], o operador 3
e sua respectiva senha [S3,1234], o operador 4 e sua
respectiva senha [S4,1234] e o supervisor e sua respectiva
senha [SU,1234].

[ C47] NIVEIS DE SENHA DAS FUNCOES DOS ACU-
MULADORES

Exibe os niveis de senhas necessarios para acessar de-
terminadas fungbes dos acumuladores.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a impressao do n° do operador.
L Ativa a impresséo do n° do operador.

Nota: Acessivel somente se C13 estiver selecionado para

PO1, P02, PO2A e POA4.

[C45d ] ENTRADA DE CODIGO NUMERICO

ESTADO SIGNIFICADO
d Através de digitacéo pelo teclado.
L Através de leitor de codigo de barras.

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para

P485 ou PEt3.

Os niveis que poderdo ser programados sao:

NIVEL SIGNIFICADO
0 N&o requer a senha para a operagao.
1 Senha do operador ou do supervisor,
programada do parametro C46.
Senha do supervisor programada no
2 parametro C46 ou do supervisor, pro-
gramada do parametro C46.

Apos a confirmagdo ou alteracéo do nivel, sera exibida
proxima fungdo. Abaixo descrevemos todas as fungdes:
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[C49d] UTILIZACAO DO NUMERADOR CONSECU-
TIVO (Canal Serial 1)

Ativa aimpressao de um numerador consecutivo de pesagem
a cada impressao.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a impressdo do Numerador
Consecutivo.
L Ativa a impressdo do Numerador
Consecutivo.

ESTADO Nota: Pardmetro inibido se C14 estiver selecionado para
FUNCAO SIGNIFICADO INICIAL P485 ou PEt3, e exibido somente se C13 estiver
DO NIVEL selecionado para P01, P02, PO2A e P04.
SSC | Selegéo de codigo do acumulador 0 Para maiores detalhes, consulte o item "H" do capitulo
corrente. "Operando 0 9091-AC".
SSOP | Selecéo do operador corrente. 0
SrEP Reimpressao sem acumulagéo. 0 ~
[ C50 dES] BEEP DA FUNCAO SETPOINT DE PE-
SrlC | Impresséo do relatorio 1 do codigo 0 SO/ PECAS
corrente.
Sr2C | Impressao do relatério 12 do codigo 0 Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
corrente. P485 ou PELt3.
SHGC | Impressdo do relatério 1 dgeral do 0 Este parédmetro tem a funcado de alerta sonoro para um de:tt_er-
codi minado peso ou nimero de pecas programado pelo usuério.
igo corrente. ot ) 5 "
O usuario pode configurar de acordo com a opgéo desejada,
Sr2GC | Impressao do relatério 2 geral do 0 gue vai de desabilitado até 6 beeps sonoros ao atingir o peso
codigo corrente. ou numero de pegas programado.
SrOP Impresséo do relatério do operador 0 Para programar o peso tecle +1 0 , em seguida
corrente. ,
Srt Impresséo dos relatérios de todos 0
operadores. digite o peso do setpoint desejado, e em seguida tecle & gl
SrP Impresséo do Relatério de
Pesagens.
ESTADO SIGNIFICADO
SLC Limpeza dos acumulados do cédigo 2(%
corrente. dES Beep desabilitado.
SLOP Limpeza dos acumulados do cédigo 2(% j
corrente. 1 Beep soara uma vez.
SLt Limpeza dos acumulados de todos 2(%) 2 Beep soara duas vezes.
operadores.
3 Beep soara trés vezes.
ESTADO ”
FUNCAO SIGNIFICADO INICIAL 4 Beep soara quatro vezes.
DO NIVEL
5 Beep soara cinco vezes.
SLP Limpeza das Pesagens.
Str Transmissdo dos acumulados para o 0 6 Beep soara seis vezes.
computador.
SAC Visualizagédo dos acumulados do 0
cédigo corrente. [C51 d] NUMERADOR CONSECUTIVO CENTRALI-
(*) Nao permite Nivel 0 (Sem SENHA). ZADO DO MGB

Nota: Parametro inibido se C14 estiver selecionado para
P485 ou PEt3.

Parametro implementado a partir da versao 5,15 AC deste
Indicador. Valido para uso com o MGB - Mddulo Gerenciador
de Balancas.

Quando ativado, o consecutivo sera fornecido pelo MGB. No
caso de desconexdo do MGB, sera atribuido um consecutivo
nulo & pesagem.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe o Numerador Consecutivo do MGB.
L Ativa o Numerador Consecutivo do MGB.
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[C54 d] VISUALIZAGAO DE SOBRECARGA

Quando ativado [ C54 L ], permite visualizar todas as
ocorréncias de sobrecargas.

Para maiores detalhes, consulte o item "L" do capitulo
"Operando o 9091-AC".

[ C59L ] ESCRITA DE DADOS PELO EASYLINK

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt4, PEt5 e PELt6.

Ativa a escrita de dados feita pela DLL. Ativado, permitira que
qualquer informacao/alteracéo vinda da DLL seja gravada no

9091- AC. Caso contrario, permitira apenas a leitura de dados.
ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe visualizagdo de sobrecarga. ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa visualizagéo de sobrecarga. d Inibe escrita de dados.
L Ativa escrita de dados.

[C55 9] AVISO DE CAPTURA DE ZERO ACIMA
DA TOLERANCIA

Permite configurar a tolerancia para envio de e-mail ou de
mensagem ao display do 9091-AC na captura inicial de zero.
Para maiores informagdes, consulte o item "M" do capitulo
"Operando o 9091-AC".

ESTADO SIGNIFICADO
2% Tolerancia de + 2%.
3% Tolerancia de *+ 3%.
4% Tolerancia de * 4%.
5% Tolerancia de * 5%.
6% Tolerancia de *+ 6%.
7% Tolerancia de *+ 7%.
8% Tolerancia de * 8%.
9% Tolerancia de *+ 9%.
d Inibe esta funcéo.

[C58L] ESCRITA DE DADOS VIA WEB SERVER

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt4, PEt5 e PELt6.

Ativa a escrita de dados feita pelo Web Server. Ativado,
permitira que qualquer informacao/alteracdo vinda do Web
Server seja gravada no 9091-AC. Caso contrario, permitira
apenas a leitura de dados.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe escrita de dados.
L Ativa escrita de dados.

[C60 172.11.11.1] ENDERECO IP

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt3, PEt4, PEt5 e PEt6.

Nota: Parauso com o MWS -Move Weigh System, consulte
0 parametro C67 adiante.

E destinado a configuragdo do endereco IP do 9091-AC.
Composto de 4 conjuntos, possibilita a configuracdo de um
nimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comu-
nicagéo ponto-a-ponto (1 balanga conectada diretamente no
PC) ou de até 255 balancas gerenciadas pelo MGB, ou 64
balancas gerenciadas pelo MGV 5, via HUB (sem passar pela
rede existente), vocé mesmo podera designar este namero,
que devera ser um diferente para cada balanca (alterando
somente o0 4° conjunto).

Para configurar cada conjunto, selecione o parédmetro, e

apos teclar e odisplay indicar [ —] intermitentemente,
tecle @ O display mostrara [ 1 ], que corresponde ao 1°
conjunto que compde o endereco IP[172]. Tecle para

acessa-lo ou @ para avancar ao 2° conjunto [ 2] e [ 11],

3°[3]e[11]ou4°[4]e[1]. Utilize -’@ pararetroceder os

conjuntos, caso necessario.Para alterar o endereco do

conjunto, tecle para limpar o nimero exibido, digite o

novo numero e tecle .
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[C61255.255.0.0] MASCARA DE REDE

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt3, PEt4, PEt5 e PEL6.

E destinado a configuracio da mascara de rede do 9091-AC.
Composto de 4 conjuntos, possibilita a configuracdo de um
ndmero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comunica-
¢ao ponto-a-ponto (1 balanga conectada diretamente no PC)
oude até 255 balancas gerenciadas pelo MGB, ou 64 balancas
gerenciadas pelo MGV 5, via HUB (sem passar pela rede
existente), vocé nao precisa alterar este namero.

Para configurar cada conjunto, selecione o parametro, e apos

teclar eodisplayindicar [—]intermitentemente, tecle @ .

Siga o mesmo procedimento do pardametro [C60] para
configurar cada um dos 4 conjuntos.

[C62 172.11.0.30] GATEWAY

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt3, PEt4, PEt5 e PEt6.

E destinado a configuracéo do Gateway do 9091-AC. Com-
posto de 4 conjuntos, possibilita a configuracdo de um
nimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comunica-
¢do ponto-a-ponto (1 balanca conectada diretamente no PC)
ou de até 255 balancas gerenciadas pelo MGB, ou 64
balancas gerenciadas pelo MGV 5, via HUB (sem passar
pela rede existente), vocé ndo precisa alterar este nimero.
Para configurar cada conjunto, selecione o parametro, e

apds teclar e odisplay indicar [—] intermitentemente,

tecle @ Siga 0 mesmo procedimento do parametro

[C60] para configurar cada um dos 4 conjuntos.

[ C63 9091] PORTA DE COMUNICAGAO

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt3, PEt4, PEt5 e PEt6.

Nota: Para uso com o MWS - Move Weigh System, con-
sulte o pardmetro C68 adiante.

Configura a porta de comunicagcdo do PC que o 9091-AC
utilizara para realizar a comunicagdo Ethernet com os
aplicativos MGB, MGV 5 ou Easylink. E composto de 5 digitos.
Devera ser igual a porta configurada no aplicativo do PC.
Consulte a documentac¢éo do MGB, MGV 5 ou Easylink para
configura-los de acordo com o numero desta porta.

[ C64 000000] CHAVE DE CRIPTOGRAFIA

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt3, PEt4, PEt5 e PEL6.

Configura a chave de criptografia dos dados que trafegam na
Ethernet. Apesar de aparecerem 6 digitos no display, é
composto apenas pelos 4 primeiros digitos. Devera ser
compativel com a chave de criptografia do aplicativo do PC.
Consulte a documentacéo do MGB, MGV 5 ou Easylink para
configura-los de acordo com o nimero desta chave.

[ C65000000000000 ] NUMERO IDENTIFICADOR

Nota: Acessivel somente se C14 estiver selecionado para
PEt1, PEt2, PEt3, PEt4, PEt5 e PEt6.

Corresponde ao nimero de série da balanga, composto de
12 digitos.

Permite inserir um nimero de até 12 caracteres numéricos
que identifique cada balanca, independentemente do IP
(parametro C60). Sugerimos digitar ai o0 nimero de série da
balanca. Como o nimero de série ndo se repete, € um
ndmero ideal para este controle (as letras que compde o
numero de série devem ser desconsideradas). O 9091-AC
envia este nimero na DLL Easylink e podera ser utilizado em
outro aplicativo, conforme a sua necessidade. Consulte a
documentacéo da DLL Easylink ou MGV 5 para utiliza-lo
corretamente.

[ C66d ] SERVIDOR DE APLICATIVOS MWS

Parametro implementado a partir da versao 5,15 AC deste
Indicador.

Ativa a comunicagao com o MWS - Move Weigh System. Toda
vez que houver uma impressao, o 9091-AC se conectara ao
MWS, enviando e recebendo dados.

ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe a comunicagdo com o MWS.
L Ativa a comunicagdo com o MWS.

[ C670.0.0.0 ] ENDERECO IP DO SERVIDOR DE
APLICATIVOS MWS

Parédmetro implementado a partir da versao 5,15 AC deste
Indicador.

E destinado a configuracdo do endereco IP do 9091-AC.
Composto de 4 conjuntos, possibilita a configuracdo de um
nimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comu-
nicacé@o ponto-a-ponto (1 balanga conectada diretamente no
PC) ou de até 255 balangas, via HUB (sem passar pela rede
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4.4 SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

existente), vocé mesmo podera designar este numero, que
deveraserumdiferente para cadabalanga (alterando somente
0 4° conjunto).

Para configurar cada conjunto, selecione o parametro, e

apos teclar e o display indicar [—] intermitentemente,
tecle @ O display mostrara [ 1 ], que corresponde ao 1°
conjunto que compde o enderego IP. Tecle para

acessa-lo ou @para avancar ao 2° conjunto [ 2], 3°[ 3]

ou 4°[4]. Utilize para retroceder os conjuntos, caso

necessario.Para alterar o endere¢o do conjunto, tecle para

limpar o nimero exibido, digite 0 novo nimero e tecle .

[ C68 05500 ]| PORTA DE COMUNICACAOCOMO
SERVIDOR DEAPLICATIVOS MWS

Parametro implementado a partir da verséo 5,15 AC deste
Indicador.

Configura a porta de comunicagdo que o Indicador utilizara
para realizar a comunicagéo Ethernet com o MWS. E com-
posto de 5 digitos. Devera ser igual a porta configurada no
MWS. Consulte a documentacdo do MWS para maiores
detalhes.
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4.5 CONFIGURACAO DE FABRICA
|

PARAMETRO FUNGAO DEFAULT
C00 Modo de Operagéao d
Co01 Sinalizagdo Acustica L
C02 Impressdo Automatica d
C03 Sensor de Movimento d
Cc0o4 Supressao de Zeros L
CO06 Filtro digital FO1
Co7 Tolerdncia de Movimentos toll
C08 Senha 1234
C09 Canal 1: Impressé&o de Caracter Expandido d
C10 Canal 1: Impressdo Bruto ou Liquido L
Cl1 Canal 1: Forma de Impressao L
C13 Canal 1: Protocolo de Comunicagéo PO1
C13 A Canal 1: Sele¢do de Baud Rate 300
Cl13B Canal 1: Selecéo de Bits de Dados bl 7
Cl3C Canal 1: Selecdo de Paridade PA 1
C13D Canal 1: Sele¢do de Stop bits Sh 2
Cl3 E Canal 1: Selecdo de Checksum d
Cl13F Canal 1: Selegdo de Digitos de Codigo de Barras cod 5
C13H Canal 1: Transmissdo Continua Bloqueio de Teclado d
C13J Canal 1: Quantidade de Etiquetas Impressa por demanda d
Cl4 Canal 2: Protocolo de Comunicagéo REL
C14A Canal 2: Sele¢do de Baud Rate 4800
Cl4 B Canal 2: Selecéo de Bits de Dados bl 7
Cl4 C Canal 2: Selecdo de Paridade PA 1
Cl14 D Canal 2: Sele¢do de Stop bits Sbh 2
Cl4 E Canal 2: Selecdo de Checksum d
Cl6 Manutencdo Automatica de Zero 0,5inc.
C18 Tara Ativa L
C19 Limpeza Automatica de Tara d
C20 Tara Manual L
Cc21 Interlock de Tara L
C22 Tara Sucessiva L
C23 Tara Permanente d
C24 Tecla de Funcéo F1 L
C25 Tecla de Fungdo F2 L
C26 Data e Hora ao Ligar d a4
Cc27 Tara Automatica d 8
C29 Modo Hiper- Cédigo d <
C30 Tecla Liga/Desliga L @)
C31 Impressédo de Cédigo d )
C33 Peso Minimo de Amostra d Z
C38 Canal 1: Impressédo de Data L —
C39 Canal 1: Impresséo de Hora L a
C40 Uso de Acumuladores de Pesagens d (7))
C41 Operadores x ltens d @)
C43 Armazenamento das Pesagens d )
P
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4.5 CONFIGURACAO DE FABRICA - Continuag&o
|

PARAMETRO FUNGAO DEFAULT
C44 Canal 1: Nimero do Operador nas Etiquetas L
C45 Leitor de Codigo de Barras d
Senhas Operador x Supervisor
Senha do Operador 1 1234
C46 Senha do Operador 2 1234
Senha do Operador 3 1234
Senha do Operador 4 1234
Senha do Supervisor 1234
Niveis de Senhas
Selecéo do Codigo do Acumulador Corrente Nivel O
Selecéo do Operador Corrente Nivel O
Reimpresséo sem Acumulacédo Nivel O
Impresséo do Relatério 1 do Codigo Corrente Nivel O
Impresséo do Relatdrio 2 do Codigo Corrente Nivel O
Impresséo do Relatério 1 Geral do Codigo Corrente Nivel O
Impressao do Relatério 2 Geral do Cédigo Corrente Nivel O
Cc47 Impresséo do Relatério do Operador Corrente Nivel O
Impressao dos Relatérios de Todos os Operadores Nivel 0
Impressao do Relatério de Pesagens Nivel O
Limpeza dos Acumulados do Cdédigo Corrente Nivel 2
Limpeza dos Acumulados do Operador Corrente Nivel 2
Limpeza dos Acumulados de Todos os Operadores Nivel 2
Limpeza das Pesagens Nivel 2
Transmissdo dos Acumulados ao BM-PC Nivel O
Visualizagdo dos Acumulados do Cédigo Corrente Nivel O
C48 Utilizacdo da Balanca para Dosagem. d
C49 Impressao do Consecutivo de Pesagem d
C50 Beeps na Fungdo Setpoint de Peso/Pecas d
C54 Sobrecarga d
C55 Visue}Iizqgéo de Aviso na Captura de Zero acima da 9
Tolerancia
o C58 Escrita de Dados via WebServer d
@) C59 Escrita de Dados pelo EasyLink d
(@) C60 Endereco IP 172.11.11.1
6 Cc61 Mascara de Rede 255.255.0.0
5 c62 Gateway 172.11.0.30
s C63 Porta de Comunicagéo 09091
5 Cc64 Chave de Criptografia 0000
L C65 Numero do Identificador (00000000000
n C66 Servidor de Aplicativos MWS d
O Cc67 Endereco IP do Senidor de Aplicativos MWS 0.0.0.0
% co8 Porta de Comunicagdo com o Servidor de Aplicativos 05500
< MWS
=
<
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5 OPERANDO O INDICADOR

5.1 PREPARACAODOLOCAL

Antes de realizar qualquer operagdo com o Indicador, é importante observar todas as instru¢des de instalagédo e recomen-
dacdes contidas neste manual.

Com todas as recomendacdes atendidas, conecte o plugue do cabo na tomada.

Inicialmente, todos os segmentos dos digitos e todos os indicadores de legenda permanecerdo acesos por aproximada-
mente 2 segundos, e em seguida todos os segmentos dos digitos e os indicadores de legenda ficardo apagados por
aproximadamente 2 segundos. Apds este tempo, a balanca exibira uma contagem progressiva de [000000] a [999999].

Dy o o ) )

D D e (]

PMP Amostra Pegas Liquido Fungdo kg

On

Sl

PMP Amostra Pegas Liquido Fungéo kg

Esse teste permite que vocé verifique se algum segmento do display da balanga esta danificado. Em caso positivo, acione
a Assisténcia Técnica TOLEDO.

Em seguida, os digitos do display de peso piscardo até que o zero seja capturado automaticamente. Caso exista sobre a
plataforma de pesagem uma carga superior a faixa de captura do zero, o display da balanca exibird a mensagem "UUUU"
até que a carga seja retirada da plataforma.

ApOs ter sido conectado a rede elétrica, recomenda-se ligar e desligar a balanca pela tecla @ Neste caso, quando for

ligada, seréa realizado somente o Autoteste do display da balanca, que consiste em acender e apagar todos os segmentos
do display e indicadores de legenda, por aproximadamente 2 segundos. Em seguida, zerard automaticamente a indicacéo

de peso.
A ATENCAO

Recomendamos ligar a balanca, pelo menos, 3 minutos antes de iniciar qualquer pesagem, para permitir uma perfeita
estabilidade térmica dos circuitos eletrdnicos internos.
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5.1 PREPARACAO DO LOCAL - Continuag&o

PMP Amostra Pegas Liquido Fungéo

PMP Amostra Pegas Liquido Fungéo

PMP Amostra Pegas Liquido Fungéo

PMP Amostra Pegas Liquido Fungéo

Estas mensagens referem-se a memorizagdo de data e hora. Serdo omitidas se o parametro C26 ( Data e Hora ao Ligar )
estiver inibido, [ C26 d ].

A data [ 010180] e a hora[ 1200 ] referem-se ao padrdo de fabrica.
Para acertar a Data e a Hora, consulte itens B e C, na proxima pagina.

Em seguida, os digitos do display de peso piscardo, até que o zero seja capturado automaticamente.

A ATENCAO

Caso a fungdo Tara Permanente estiver ativada, [ C23 L ], os digitos do display piscaréo até que o zero seja computado
automaticamente, e em seguida sera indicado o valor da tara permanente memorizado, precedido do sinal de menos.

Os digitos do display de peso ndo piscardo se a Manutencdo Automatica do Zero estiver inibida, [ C16 d ].

Apos ter sido conectado a rede elétrica, recomenda-se ligar e desligar o Indicador pela tecla @ Neste caso, quando for

ligado, o Autoteste do display serd simplificado, que consiste em acender e apagar todos os segmentos do display e
indicadores de legenda, por aproximadamente 2 segundos, conforme abaixo:

x
@)
a
<
Q
a
£
@)
O
a
Z
<
o
L]
ol
O

40



TOLEDO

5.1 PREPARACAO DO LOCAL - Continuagéo

(o o )

‘ -, aE» aE&  a
lUUUUU'

PMP Amostra Pegas Llquido Fungio kg

PMP Amostra Pegas Liquido Fungdo kg

Apos exibir data, hora e o numero do operador, zerar4 automaticamente a indicagcdo de peso.

A ATENCAO

Recomendamos ligar o Indicador, pelo menos 3 minutos antes de iniciar qualquer pesagem ou contagem, para permitir
uma perfeita estabilidade térmica dos circuitos eletrénicos internos.

5.2 ACERTO E EXIBICAO DE DATA EHORA

Para a programac&o e exibicdo de data e hora, o parametro C24 ( Teclade Funcéo F1) DEVERA estar ativado,
[C24L].

Se desejar associar Data e/ou Hora & impressé&o da pe-sagem, os parametros C38 e C39 DEVERAO estar
ativados, [C38L],[C39L].

a. Tecle e a seguir { 2 .

Sera exibida por aproximadamente 2 segundos a mensagem [ dATA ] e a seguir a data previamente introduzida.

b. Acerte a data como segue:

» Para aceitar a data exibida tecle .

» Para mudar a data tecle , digite a nova data no formato [ DDMMAA ] e a seguir tecle .

Sera exibida a mensagem [ HOTA ] por aproximadamente 2 segundos, e em seguida a hora previamente introduzida.

c. Acerte a hora como segue:

> Para aceitar a hora exibida tecle .

» Para mudar a hora tecle , digite a hora atual no formato [ HHMM ] e a seguir tecle .
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5.2 ACERTO E EXIBICAO DE DATA E HORA - Continuag&o

O Indicador voltara a indicagdo de peso, e a data e hora ja estardo memorizadas.

A ATENGAO

Teclando no lugar da tecla , a memorizacdo de data e hora sera abandonada.

Em todo acerto de hora sera assumido 00 segundos. O software zera os segundos.

O padréo da hora é 00 a 23 horas.

As entradas de data e hora séo consistidas. No caso de serem digitados dados incoerentes, sera exibida a mensagem
[ Erro ] durante aproximadamente 2 segundos e o Indicador retornara a digitacgao.

5.3 PESAGEM SEM ACUMULACAO

Para operacbes de pesagem sem acumulagéo, o parAmetro C40 DEVERA estar inibido, [ C40 d ].

a. Zere a indicagdo teclando .

Se a MAZ estiver inibida, [ C16 d ], a tecla ndo operara. Neste caso, certifique-se de que a plataforma de pesagem

esteja realmente vazia e livre de possiveis residuos de produtos.
b. Coloque o produto na plataforma.

O peso sera exibido no display e o indicador da legenda
[ kg ] acendera.

. Para imprimir os dados de pesagem ou envia-los a porta serial, tecle .

. Retire o produto da plataforma.

O display sera zerado, ficando a balanga pronta para uma nova operagao.

A ATENGAO

Para operagdes com uso de tara, o parAmetro C18 DEVERA estar ativado, [ C18 L ].

A tara esté limitada ao valor maximo de 199999, indicado em display.

Caso a capacidade de pesagem seja inferior ao valor de 199999, a capacidade de tara estara limitada a capacidade de
pesagem selecionada. Entretanto, ndo sera possivel o uso de uma tara com um valor igual a capacidade de pesagem
selecionada, pois a capacidade de pesagem sera atingida pelo proprio valor da tara.

O valor da tara devera ser subtraido da capacidade de pesagem e o resultado sera a capacidade util da balanga.
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5.4 ENTRADA DE TARA NORMAL

a. Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma e tecle .

O display sera zerado e os indicadores das legendas [ TARA ] e [ kg ] acenderéo.

A ATENCAO

Dependendo da capacidade de pesagem da balanga, caso o recipiente seja retirado da plataforma de pesagem, apés
ter sido memorizado como tara, 0 seu peso serd indicado com sinal negativo até - 99999 kg.

A partir da indicacéo de - 99999 kg, o primeiro digito mais significativo serd compartilhado com a indicacéo do sinal negativo
e a indicacéo do digito 1.

b. Coloque o produto dentro do recipiente.
O peso liquido do produto sera indicado.

c. Retire o produto e consulte o item E para a limpeza da tara memorizada.

5.5ENTRADA DE TARA AUTOMATICA

Para entrada de tara automatica, o parametro C27 devera estar ativado [ C27 L ] .

a. Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma. Seu peso serd automaticamente considerado como tara.
O display sera zerado e os indicadores das legendas [TARA] e [kg] acenderéo.

A ATENGAO

Dependendo da capacidade de pesagem da balanga, caso o recipiente seja retirado da plataforma de pesagem, apés
ter sido memorizado como tara, 0 seu peso serd indicado com sinal negativo até - 99999 kg.

A partir da indicagao de - 99999 kg, o primeiro digito mais significativo serd compartilhado com a indicag&o do sinal negativo

e a indicacéo do digito 1.

b. Coloque o produto dentro do recipiente.
O peso liquido do produto sera indicado.

c. Retire o produto e consulte o item Limpeza da Tara memorizada.
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5.6 ENTRADA DETARA MANUAL

Para operacdes com uso de Tara Manual, os parametros C18 e C20 DEVERAO estar ativados, [ C18 L]e [C20 L ].
A Tara Manual esté limitada a 5 digitos.

Para operacdes com uso de Tara Manual ndo é necessario que o display esteja zerado. Ao memorizar o valor de tara, este
sera automaticamente subtraido da indicacdo do display e o resultado serd o peso liquido do produto em questao.

Na entrada de tara manual, se o digito menos significativo da tara ndo corresponder ao tamanho do incremento selecionado,
este sera arredondado segundo a seguinte tabela:

DIGITO MENOS | TAMANHO DO INCREMENTO

SIGNIFICATIVO 1 2 5
0 0 0 0
1 1 2 0
2 2 2 0
3 3 4 5
4 4 4 5
5 5 6 5
6 6 6 5
7 7 8 10
8 8 8 10
9 9 10 10

5.6.1 TARA MANUAL -MODO 1

Digite no teclado o valor da tara desejada e, num tempo inferior a 3 segundos, tecle .

Os indicadores de legenda [ TARA ] e [ kg ] acenderdo, indicando que o valor da tara foi memorizado.

Se forem decorridos mais que 3 segundos entre a digitacdo do valor da tara e o acionamento da tecla -’@ ou sejam

digitados mais que 6 digitos, a operagdo de tara manual sera abandonada automaticamente.

|‘3‘ b
@} NOTAS GERAIS

Na entrada de tara pelo Modo 1 ou 2, observe que:

» Se o recipiente e o produto j& estiverem sobre a plataforma, o valor do recipiente serd automaticamente subtraido do
peso bruto, resultando na indicagdo do peso liquido do produto em questéao.

» Se a plataforma de pesagem estiver vazia, o display exibira o valor da tara precedido do sinal negativo.
Neste caso, coloque o produto dentro do recipiente e ambos sobre a plataforma de pesagem. O peso liquido seré in-
dicado.

» Retire o produto e consulte o item Limpeza da tara.
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5.6.2 TARA MANUAL -MODO 2

Para esta operacéo, o parametro C24 DEVERA estar ati-vado, [ C24 L ].

a. Tecle e em seguida .

O display exibira momentaneamente a mensagem [ tArA ], e em seguida [ 00000 ] ou o valor da tara previamente
introduzida.

O indicador de legenda [ FUNCAO ] acendera alternadamente.

b. Digite, usando até 5 digitos, o valor da tara desejada.

O valor digitado sera exibido no display.
A IMPORTANTE

Para abandonar a operacéo tecle .

Se houver erro de digitacao, tecle CE digite o novo valor.

c. Com o display exibindo o valor da tara, tecle .

Os indicadores de legenda [ TARA ] e [ kg ] acender&o, indicando que o valor da tara foi memorizado.

A ATENGAO

Caso uma tara com valor igual a zero, ou com os digitos menos significativos ndo correspondendo ao incremento da ba-
langa, ou maior que a capacidade de pesagem, o indicador exibira momentaneamente a mensagem [ Erro ] e em seguida
voltara a indicar o valor da tara digitado.

Neste caso, tecle e digite um novo valor de tara.

5.7ENTRADA DE TARA PERMANENTE

Para operacdes com uso de Tara Permanente, os parAmetros C18 e C23 DEVERAO estar ativados [ C18 L] e [C23 L ].
a. Memorize uma tara automética ou manualmente e realize uma operacdo de pesagem.

Para memorizar uma tara normal ou manual utilize os procedimentos dos itens 5.4, 5.5 ou 5.6, desta secao, respectiva-
mente.

b. ApOs realizar a operagdo de pesagem, retire o recipiente e o produto da plataforma de pesagem.
O display indicara o valor da tara precedido de um sinal negativo, ou seja, o valor da tara memorizado permanecera retido.

As Limpezas Manual e Automética da tara n&o operaréo.

OPERANDO O INDICADOR
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5.7 ENTRADA DE TARA PERMANENTE - Continuagéo

» Para continuar a operagéo de pesagem, utilizando o mesmo recipiente, basta recolocar o recipiente com o produto na pla-
taforma de pesagem e, assim, sucessivamente.

» Para alterar o valor da tara memorizada, ative o parametro C18, [ C18 L ].

Ao voltar para o0 modo normal de operagéo, a limpeza e a memorizagdo da tara serdo possiveis.

ApO6s uma nova operagdo com tara, novamente o parametro C18 serd inibido e, assim, sucessivamente.
» Para sair da operacédo com tara permanente, iniba o parametro C23, [ C23 d |.

Ao inibir o parametro C23, as operag¢des com tara deverdo ser efetuadas conforme os procedimentos dos itens "5.4" ou
"5.5", desta secao.

5.8 LIMPEZADETARA

5.8.1LIMPEZA MANUAL DATARA

Para limpar um valor de tara manualmente, tecle ’ 0 eem seguida .

Veja as possiveis combinag¢des na limpeza da tara, mais a frente.

5.8.2 LIMPEZA AUTOMATICA DA TARA

Para operacdo da Limpeza Automatica da tara, o parametro C19 DEVERA estar ativado, [ C19 L ].

Para limpar automaticamente uma tara memorizada, basta retirar o recipiente, juntamente com o produto, da plataforma de
pesagem.

Veja as possiveis combinac¢des na limpeza da tara, a seguir.

5.8.3 COMBINACOES NA LIMPEZA DA TARA

A combinacdo dos pardmetros C19 e C21 resulta nas seguintes possibilidades.

C19 C21 INTERTRAVAMENTOS

SOMENTE a Limpeza Manual operara, em qualquer cir-
cunstancia.

SOMENTE a Limpeza Manual operara, desde que a in-
d L dicacéo do peso esteja no zero bruto, ou seja, quando ndo
existir carga sobre a plataforma.

A Limpeza Manual da tara operard em qualquer circuns-
L d tancia e a Limpeza Automatica operara quando a indi-
cacao de peso estiver no zero bruto.

As Limpezas Manual e Automatica da tara s6 operardo
quando a indicacé@o de peso estiver no zero bruto.
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5.8.4LIMPEZA DETARA PERMANENTE

Para alterar ou limpar o valor da tara memorizada, ative o pardmetro C18, [ C18 L ].
Ao voltar para o0 modo normal de operacéo, a limpeza podera ser realizada observando-se os 3 itens anteriores.

ApOs uma nova operacao com tara, novamente o parametro C18 serd inibido e, assim, sucessivamente.

A ATENCAO

Para sair da operac@o com Tara Permanente, iniba o pardmetro C23,[C23d].

5.9 CONTAGEM PROGRESSIVA SEMACUMULACAO

A ATENGAO

» As instrucdes abaixo séo validas somente para balancas contadoras com o parametro CO0 no Modo Contador [COO L].

> Para operagdes de contagem sem acumulaco, o parametro C40 DEVERA estar inibido, [C40 d].

» Teclando , com o display exibindo pecas, a contagem sera desligada e o display voltara a exibir o peso bruto.

5.9.1CONTAGEMPROGRESSIVAPORAMOSTRAGEM

a. Coloque as pecgas sobre a plataforma.

O display indicard o peso das pecgas.

(]
b. Tecle e, num tempo inferior a 3 segundos, digite 0 nimero correspondente as pecas colocadas sobre a plataforma,

e a seguir tecle .

O numero de pecas sera exibido no display e o indicador da legenda [ PECAS ] acendera.

A partir deste ponto a contagem sera automatica.
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5.9.1 CONTAGEM PROGRESSIVA POR AMOSTRAGEM - Continuagéo

A ATENCAO

]
» Apés teclar , o indicador legenda AMOSTRA piscaré e o indicador exibira a mensagem [ 000000 ], que é o campo

reservado para a digitacdo da amostra. Este campo é exibido sem virgula pois 0 nimero de pecgas é sempre inteiro.
» O limite para nimero de pecas de amostra é de 999 pecas.
» Se amensagem [ Ab ] for exibida por aproximadamente 2 segundos e em seguida o display voltar a indicar o peso das
pecas colocadas sobre a plataforma, significa que o peso das pecgas utilizadas é inferior ao Peso Minimo de Amostra
programado no parametro C33. Este parametro permite a sele¢do de 0,05% ou 0,2% da capacidade da balanga para

0 Peso Minimo da Amostra.

Neste caso, repita este passo aumentado a quantidade de pecas até atingir o Peso Minimo da Amostra programado
no pardmetro C33.

» N&o havendo digitagdo por um tempo aproximado de 3 segundos, a operagdo serd abandonada automaticamente.

c. Adicione pecas na plataforma até que o display indique a quantidade de pegas desejadas.
Iniciada a contagem e com o display indicando pecas, pode-se visualizar outras informa¢des como PMP, Tara ou Peso,

OOO
teclando ono, consecutivamente, conforme a seguir:

DISPLAY ) DISPLAY
‘ 00 ‘_
PECAS % PESO

\4 4

) o
) o
°0 n°° aﬂ n°°
DISPLAY DISPLAY
PMP TARA

d. Para imprimir os dados da contagem ou envia-los a porta serial, tecle .

e. Retire as pecas contadas da plataforma de pesagem.

x
@)
a
<
O
a
<
@)
@)
a
p
<
i
L]
o
@)

48



TOLEDO

5.9.1 CONTAGEM PROGRESSIVA POR AMOSTRAGEM - Continuagéo

&DICA

Os dados de tara e PMP ficam armazenados. Portanto, o indicador esta pronto para contar outros lotes da mesma peca.

Neste caso, basta colocar o recipiente juntamente com as pegas sobre a plataforma de pesagem e acrescentar ou retirar
pecgas até que seja exibido o nimero de pecgas desejado.

Para abandonar a contagem e limpar a tara, tecle .

5.9.2CONTAGEMPROGRESSIVA POR PMP

a. Coloque as pecas sobre a plataforma.
O display indicard o peso das pegas.

b. Tecle e, num tempo inferior a 3 segundos, digite 0 Peso Médio das Pe¢as em questao, e a seguir tecle .

O display indicara a quantidade de pecas e o indicador da legenda [ PECAS ] se acendera.
A partir deste ponto a contagem sera automatica.

A ATENCAO

» Apés teclar , o Indicador da legenda PMP piscara e o Indicador exibira a mensagem [ 000000 ], que é o campo

reservado para a digitagdo do Peso Médio por Peca. Este campo é exibido com duas casas decimais a mais do que a
posicéo da virgula escolhida para a capacidade de pesagem.

» Se a virgula ndo for indicada, significa que todos os zeros mostrados sdo de casas decimais.

»N&o havendo digitagcdo por um tempo aproximado de 3 segundos, a operagdo serd abandonada automaticamente.

» Se houver erro na digitagdo do PMP, tecle e em seguida o PMP correto.

» Teclando com o display exibindo zeros, aintrodu¢do do PMP serd abandonada e o display voltara a exibir seu estado

anterior.

c. Adicione pecas na plataforma até que o display indique a quantidade de pecas desejadas.
Iniciada a contagem e com o display indicando pecas, pode-se visualizar outras informag6es como PMP, Tara ou Pe-

[ ] . .
so, teclando consecutivamente, conforme abaixo:
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5.9.2 CONTAGEM PROGRESSIVA POR PMP - Continuagéo

v « A « =
v A
v 4

DISPLAY ﬁ DISPLAY
PMP _> /o _> TARA

d. Para imprimir os dados da contagem ou envia-los, tecle .

e. Retire as pecas que foram contadas.

A DICA

Os dados de tara e PMP ficam armazenados. Portanto, o Indicador esté pronto para contar outros lotes da mesma peca.

Neste caso, basta colocar as pecas sobre a plataforma de pesagem e acrescentar ou retirar pegas até que seja exibido
0 numero de pegas desejado.

Para abandonar a contagem e limpar a tara, tecle .

A ATENCAO

Para a Contagem Regressiva o parametro C18, que ativa operacdes com tara, DEVERA estar ativado, [ C18 L ].

5.9.3CONTAGEMREGRESSIVA PORAMOSTRAGEM

a. Coloque pecas sobre a plataforma de pesagem.

O display exibira o peso das pecas.

b. Tecle "@ .

O display seréa zerado e o indicador da legenda [ TARA ] se acendera.

c. Retire pecas e conte-as manualmente.

Sera indicado o peso relativo as pecas retiradas da plataforma, precedido de um sinal negativo.

(¢]
d. Tecle e, num tempo inferior a 3 segundos, digite no teclado o nimero correspondente as pecas retiradas da
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5.9.3 CONTAGEM REGRESSIVA POR AMOSTRAGEM - Continuagéo

O indicador da legenda [ PECAS ] se acendera e o dis-play indicara a quantidade de pecas retiradas da pla-taforma,
precedido de um sinal negativo.

A partir deste ponto a contagem regressiva sera feita automaticamente.

e. Retire pecas da plataforma de pesagem até que o display indique a quantidade de pecas desejada.
Iniciada a contagem e com o display indicando pecas, pode-se visualizar outras informac¢des como PMP, Tara ou Peso,

o
teclando consecutivamente, conforme abaixo:

DISPLAY ° DISPLAY
‘ 00 ‘_
PECAS h% PESO

\ 4 A

) )
00 00
o
&% o "%

\ 4

DISPLAY ) DISPLAY
_> 00 _’
PMP ons, TARA

f. Anote as informacgdes desejadas.

Para imprimir os dados da contagem ou envia-los a por-ta serial, tecle .
g. Se desejar contar outro lote de pecas tecle "® . O display sera zerado. A partir deste ponto retire pegas da plataforma
e, quando obtiver a quantidade desejada, tecle "® novamente para possibilitar a contagem de outro lote.

» Esta sequéncia pode ser repetida até obter o nimero de lotes desejado ou até o término das pecas existentes sobre
a plataforma.

» Para operacéo desta funcéo, o parametro C22 deve estar ativado, [ C22 L ].
h. Retire o recipiente juntamente com as pecas que sobraram da plataforma de pesagem.

Os dados de tara e PMP ficam armazenados.

Para abandonar a contagem, tecle .
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5.9.4 CONTAGEM REGRESSIVA POR PMP

a.

g.

Coloque pecas sobre a plataforma de pesagem.

O display indicara o peso das pecas.

. Tecle .

O display seréa zerado e o indicador da legenda [ TARA ] acendera.

[ S . o ~ .
. Tecle , e num tempo inferior a 3 segundos digite 0 Peso Médio das Pecas em questéo, e a seguir tecle [ gall.

O display sera zerado e os indicadores das legendas [TARA ] e [ PECAS ] se acenderao.

A partir deste ponto a contagem sera automatica.

. Retire pecas da plataforma de pesagem até que o display indique a quantidade de pecas desejada.

O display indicara a quantidade de pecas retiradas precedida de um sinal negativo.
Iniciada a contagem e com o display indicando pecas, pode-se visualizar outras informa¢des como PMP, Tara ou Peso,

(9]
teclando consecutivamente.

. Anote as informacgfes desejadas.

Para imprimir os dados da contagem ou envia-los a porta serial, tecle .

. Se desejar contar outro lote de pecas, tecle "® . O display sera zerado. A partir deste ponto retire pecas da plataforma

e quando obtiver a quantidade desejada, tecle "® novamente, para possibilitar a contagem de outro lote.

» Esta seqliéncia pode ser repetida até obter o nimero de lotes desejado ou até o término das pecas existentes sobre
a plataforma.

» Para operacéao desta fungdo, o parametro C22 deve estar ativado, [ C22 L ].

Retire as pecas que sobraram da plataforma de pesagem.

Os dados de tara e PMP ficam armazenados.

Para abandonar a contagem e limpar a tara, tecle .
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5.10 REIMPRIMINDO UMA PESAGEM OU CONTAGEM

‘ . O display piscara e depois

J

Para reimprimir a Gltima pesagem ou contagem, sem acumulacgéo, tecle e a seguir
voltara a indicar o peso ou o numero de pegas.

Caso a Ultima impressédo tenha sido algum relatério, ndo sera possivel imprimir a Ultima pesagem ou contagem.

ANOTA

Caso seja programada uma senha para acessar esta funcdo, dependera do nivel de senha programado no parametro
C47, onde a senha solicitada podera ser a senha do operador em questdo ou somente a senha do supervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do operador atual ou do supervisor e tecle .

Logo a seguir o display piscara e voltara a indicar o peso ou o numero de pegas.

5.10.1 ENTRADA DE CODIGO A CADA PESAGEM

O Cadigo pode ser memorizado com ou sem peso sobre a plataforma, no inicio ou no fim da operagdo, sem inviabilizar a
operagdo em uso.

Esta opcéo de operacdo permite associar um codigo de 11 caracteres numéricos a cada pesagem.

ANOTA

Os parametros C25 e C31 deverao estar ativados , [ C25 L] e [ C31 L ], para possibilitar a entrada de codigo.

Ao ativar o parametro C31, o parametro C29, referente ao Printer HC-50, é automaticamente inibido.

A selecdo do cédigo podera ser feita totalmente através do teclado ou com o auxilio de um leitor de codigo de barras.
Para introduzir um cdédigo diferente, proceda conforme seqiiéncia a seguir:

Tecle .

Sera exibida momentaneamente a mensagem [ Cod =] e a seguir o codigo atual. Como o codigo pode possuir até 11 digitos,
mostraremos um exemplo onde o cddigo atual possui 11 digitos.

Cédigo atual = 12345678901
Apos a exibicdo momentanea da mensagem [ Cod =] serédo exibidos no display os nimeros [ 678901 ]. Estes nimeros sdo
0s menos significativos do codigo atual. Para visualizar os digitos mais significativos, tecle "@ , € logo a seguir sera exibido

0 codigo atual uma casa a esquerda, em relagdo a indicacao anterior [ 567890 ]. Caso deseje ver os outros quatro digitos

restantes, tecle guatro vezes e sera exibido no display o codigo [ 123456 ].

Com a tecla , pode-se visualizar uma casa a direita da indica¢éo anterior.
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5.10.1 ENTRADA DE CODIGO A CADA PESAGEM - Continuagéo

Para introduzir um novo cédigo digite-o através do digito mais significativo. Ap6s a digitagdo do novo cédigo, confirme o cédigo

atual através da tecla .

A selecdo do cadigo também podera ser feita através de um leitor de codigo de barras, se o parametro C45 estiver ativado.

ANOTA

Caso seja programada uma senha para acessar esta funcéo, dependera do nivel de senha programado no parametro
C47, onde a senha solicitada podera ser a senha do operador em questdo ou somente a senha do supervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do operador atual ou do supervisor e tecle . Logo a seguir se-

ré exibido no display o cédigo atual.

5.10.2 ENTRADA DE CODIGO PARA IMPRESSORA PRINTER HC-50

O Cadigo pode ser memorizado com ou sem peso sobre a plataforma, no inicio ou no fim da operagdo, sem inviabilizar a
operagdo em uso.

Esta opcédo de operacdo permite associar um codigo de 11 caracteres numéricos a cada pesagem.

ANOTA

Os parametros C25 e C29 deverao estar ativados, [ C25 L] e [ C29 L ], para possibilitar a entrada de cédigo.

Ao ativar o parametro C29, o parametro C31, referente ao cédigo a cada pesagem, é automaticamente omitido.

A selecdo do cédigo podera ser feita totalmente através do teclado ou com o auxilio de um leitor de codigo de barras.
Para introduzir um cédigo, execute os passos do topico anterior, "Entrada de Cddigo a cada Pesagem".

5.10.3 ENTRADA DE CODIGO PARA MGV 5

Nesta opcgédo, é permitido a entrada de codigos numéricos, previamente cadastrados no MGV 5, com até 5 digitos.

Para utilizar esta opgdo é necesséario que alguns parametros estejam previamente ajustados. Para tais ajustes, consulte
a sec¢do "Comunicacdo em Rede com o MGV 5"

9 ‘ . Ser4 exibida a mensagem [ Ent] (entrada)

Selecione se a transacgéo é de entrada ou de saida. Para isto, tecle +

ou [ SAI ] (saida). Para selecionar a opgéo desejada, tecle @ e para confirmar.

Coloque o produto sobre a plataforma de pesagem.
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5.10.3 ENTRADA DE CODIGO PARA MGV 5 - Continuag&o

Tecle . Seré exibida momentaneamente a mensagem [ Cod - - - ] e a seguir o cédigo ultimo cédigo que foi introduzido.

Digite o codigo do produto de até 5 caracteres numéricos (previamente cadastrado no MGV5) que identifica o produto sobre

a plataforma de pesagem e tecle .

Se a impresséo automatica estiver ativada e apés a comu-nicacéo bem sucedida (o cédigo do produto digitado esta cadas-
trado no MGV5), sera exibida a mensagem [ PLAT ] e sera impressa uma etiqueta (caso esteja interligada a uma impressora)
com os dados relativos a pesagem.

Se a impresséo estiver em modo manual, apés a inser¢éo do codigo, serd exibido novamente o peso e entdo tecle .

Sera exibida a mensagem [ PLAT ], e em seguida sera impressa uma etiqueta (caso esteja interligada a uma impressora)
com os dados relativos a pesagem.

Neste momento, o produto que encontra-se na plataforma de pesagem devera ser retirada para que uma nova operacgao
de pesagem possa ser efetuada.

O acumulo da pesagem ocorre quando é exibida a mensagem [ PLAT ].

Tecle . Sera exibida momentaneamente a mensagem [ Cod - - - ] e a seguir o cddigo ultimo cédigo que foi introduzido.

Digite o codigo do produto de até 5 caracteres numéricos (previamente cadastrado no MGV 5) que identifica o produto sobre
a plataforma de pesagem e

tecle .

5.11USO DE CONSECUTIVO DE PESAGEM / CONTAGEM

O consecutivo de pesagem / contagem é um numero de 6 algarismos que sera incrementado a cada solicitacdo de
impresséo. Este nimero podera ser impresso, ativando-se o parametro C49 [C49 L].

Para visualiza-lo e ajusta-lo, tecle e em seguida ‘ 3 ‘
Sera exibida momentaneamente a mensagem [CONSEC] e, em seguida, o consecutivo atual. Para altera-lo, tecle para

limpar o nimero atual, digite o novo nimero e tecle .
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5.12 ACUMULADOR DE PESAGENS/CONTAGENS

As teclas do 9091- AC possuem fungBes especificas. A seguir, estdo relacionadas as teclas e suas funcoes:

Entrada das funcdes.

Selecéo de operador.

Reimpressédo da Ultima etigueta sem acumulagao.
Relatério dos acumuladores.

Limpeza dos codigos.

Visualizacdo dos acumulados do cédigo atual.

ﬂ
[y

N

Entrada do cédigo de 11 caracteres ou abandono das operagdes anteriores.

Confirma o operador, o tipo de relatério ou ainda o tipo de limpeza de acumuladores escolhidos.

Redigitagdo da senha, do cddigo ou de qualquer outra seqiiéncia numérica iniciada.

Retrocede na escolha do tipo de relatério ou do tipo de limpeza. Na entrada de cddigo, mostra-o uma casa mais
a esquerda em relacdo a indicagdo anterior.

REaB B

Imprime o peso ou 0 numero de pecas exibido no display.
Acumula o peso ou o0 numero de pecas exibido no display.
Na entrada de cddigo, mostra-o uma casa mais a direita em relagdo a indicacédo anterior.

Finaliza a digitagdo da senha solicitada.

5.12.1 SELECIONANDO UM OPERADOR

Se o Indicador 9091-AC estiver programado para trabalhar com um Unico operador (parametro C41 ativado), somente sera
mostrado no display o operador 1, como sendo o atual e o Indicador voltara ao modo de pesagem.
Se o Indicador 9091-AC estiver programado para trabalhar com 4 operadores (parametro C41 inibido), ao ser ligado sera

exibida a mensagem [ Ent OP ]. Tecle . Logo a seguir sera exibida a mensagem [ OP_ ]. Digite o nUmero do operador

desejado (1,2,3 ou 4) e tecle @ Se houve ruma senha programada no parametro C47, esta sera solicitada.

Para selcecionar operadores durante as operagdes proceda conforme abaixo:

Tecle € a seguir 4 ‘ .

Sera exibida momentaneamente a mensagem [OP-X L]

X = Numero do operador, que varia entre 1 a 4.

Logo a seguir sera exibida a mensagem [ OP - ]. Digite o nUmero do novo operador. Ele pode variar entre 1 e 4.

Para confirmar o novo operador tecle @ Sera exibida

momentaneamente a mensagem [ OP-X L ], onde:
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X = Numero do operador digitado, que varia entre 1 e 4.
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5.12.2 ACUMULANDO PESAGENS/CONTAGENS

ANOTA

1 - Para usar o acumulador de pesagens / contagens, o parametro C40 devera estar ativado, [C40= L].

2 - Para acumular PESOS, o parametro C00 devera estar inibido, [ C00=d].
3 - Para acumular PECAS, o parametro CO0 devera estar ativado, [ COO=L].

4- Para acumular as 200 ultimas pesagens / contagens, os parametros C40 e C43 deverdo estar ativados, [C40=L] e
[C43=L].

Com o peso sendo indicado no display, simplesmente tecle . Ocorrera a acumulagédo no coédigo memorizado. Em

seguida sera exibida a mensagem [ AC ] informando que houve a acumulacédo. A mensagem [ PLAT ] sera exibida em seguida,
solicitando a retirada do material da plataforma, exceto se seu peso for inferior a 6 incrementos (divisbes) da balanca.

Quando for esgotada a capacidade de acumulacéo do cédigo corrente sera exibida a mensagem [ AC ESG ]. Tecle

para voltar ao modo de pesagem, emita relatério do cédigo (conforme item "c" adiante) e limpe o acumulado
"L Cod " (conforme item "e" adiante).

5.12.3DOSANDO EACUMULANDO

Para esse tipo de operacgéo, o parametro C-48 deverd estar ativado [ C48 L ], o que permitird ao usuario utilizar a tecla -’@

para tarar a balanga enquanto a mensagem [ PLAT ] é exibida.

Exemplo de utilizagdo com 2 materiais:

1- Coloque um recipiente na balanca e tecle .

2- Tecle Ji@”4 e identifique o produto # 1.

3- Pese o produto # 1.

4- Tecle para acumular o peso liquido.

5- Tecle g4 enquanto o display exibe [ PLAT ]. A balanga retornara a zero.

6- Tecle gl e identifique o produto # 2.

2ol

7- Pese o produto # 2.

8- Tecle @ para acumular o peso liquido.

9- Retire o recipiente contendo 0s 2 produtos pesados enquanto o display exibe [ PLAT ].

e para limpar o valor de tara armazenado.

10-Tecle

0
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5.12.3 DOSANDO E ACUMULANDO - Continuagéo

11-Tecle e e emita, na impressora serial, o relatério do operador corrente (ROPX).

12-Tecle e e limpe os acumulados do operador corrente (LOPX).

Nota: o uso da tecla fica condicionado ao que for programado nos parametros C-18 até C-23.

I*H@\

5.12.4IMPRIMINDO RELATORIOS

Pode-se escolher até 6 tipos diferentes de relatérios e uma opg¢ao de transmissao de dados, que aparecerdo na seguinte
sequéncia:
-"rl Cod" - Relatério dos acumulados do cédigo atual na impressora serial;

-"r1 GC" - Relatdrio geral dos acumulados do cédigo atual de todos os operadores na impressora serial;

-"r2 Cod" - Relatério dos acumulados do codigo atual no etiquetador ou impressora configurada no parametro C14 (351/
8861/impressora serial);

-"r2 GC" - Relatério geral dos acumulados do cédigo atual de todos os operadores no etiquetador ou impressora
configurado no parametro C14 (351/8861/impressora serial);

-"rOpx" - Relatério dos acumulados do operador atual na impressora serial;
-"rtudo” - Relatério dos acumulados de todos os 4 operadores na impressora serial;

-"trAn" - Transmissdo dos acumulados de todos os 4 operadores para 0 microcomputador IBM-PC.

"rPES" - Relatério de pesagem / contagem (200 ultimas) na impressora serial.

Tecle e

relatérios, descritos acima e com a tecla pode-se re-troceder na escolha dos relatérios. Para imprimir o relatério

escolhido basta teclar @

6 ‘ O display exibird a mensagem [ r1 Cod]. Através da tecla , pode-se escolher diversos tipos de

ANOTA

Caso seja programada uma senha para acessar esta fungéo, dependera do nivel de senha programado no parametro C47,
onde a senha solicitada podera ser a senha do operador em questdo ou somente a senha do supervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do operador atual ou do supervisor e tecle .

Logo a seguir serd impresso o relatério selecionado.
Abaixo estdo relacionados os tipos de informagfes que sdo impressas nos diferentes relatorios:

-r1Cod;
data/hora - operador - codigo - peso/pecas acumuladas nimero de pesagens/contagens.

-11GC;
data/hora - coédigo - peso/pecas acumuladas - nimero de pesagens/contagens.
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5.12.4 IMPRIMINDO RELATORIOS - Continuagéo

-r2Cod;
data/hora - operador - codigo - peso/pecas acumuladas nimero de pesagens/contagens.

-12GC;
data/hora - coédigo - peso/pecas acumuladas - niumero de pesagens/contagens.

-r OPx;

Relatério do Operador x - data/hora

cddigo - peso/pecas acumuladas - nimero de pesagens/contagens.
X é 0 numero do operador que varia entre 1 e 4.

-rtudo;
Os dados séo idénticos aos do r OPx, sendo que sera impresso um relatério por operador.
Caso a opc¢ado de comunicagdo ethernet estiver ativada [ C56 L ], somente os relatorios r2cod e r2GC estardo disponiveis.

-r PES;
Relatério de Pesagens - data / hora
Caddigo - operador - peso / pecas - data / hora.

Esta opcdo somente ficara disponivel com os parametros
[Cl4=REL]e[C43=L].

5.12.5TRANSMITINDO OS DADOS PARA O MICROPUTADOR
______________________________________________________________________________________________________|

Para comunicacéo do 9091 com o microcomputador, devera ser usado o programa "ACLINK.EXE" (fornecimento opcional)
para ler os dados do 9091 na COM1 do micro. Se a comunicagdo ocorrer através da COM2, devera ser digitado "ACLINK 2".

Seréo gerados automaticamente dois arquivos com contetdos idénticos, "ACddmmaa.txt" e "ACTOLEDO.txt", onde ddmmaa
€ a data do dia da transmissao para o primeiro arquivo. Caso algum destes arquivos ja exista, ele ser4 apagado e um novo
arquivo sera gerado.

O layout destes arquivos, mostrado no exemplo a seguir, tem os seguintes campos separados por virgulas:

operador,data,hora
acumulador_de_pesagem/contagem,codigo,peso_acumulado,n®_de_pesagens_acumuladas

ou

operado, data, hora
acumulador_de_contagem/pesagem, cédigo,
numero_de_pecas_acumuladas,contagens_acumuladas

Exemplo:

OP1,21/06/02,12:37
P,12345678901,0016.750,023
C,00000000000,0000.000,000
0OP2,21/06/02,12:37
P,00000000000,0000.000,000
C,00005638927,0001.850,003
C,00005638928,0002.736,005
OP3,21/06/02,12:37
P,00000000000,0000.000,000
C,00000000000,0000.000,000
OP4,21/06/02,12:37
P,00000000033,0013.124,012
C,00000000000,0000.000,000

Para se transmitir os dados do 9091 para o microcomputador, inicialmente deve-se executar o programa no IBM-PC. Este
ficar4 aguardando o inicio das transmissdes do indicador 9091 Acumulador.

Ap6s ainicializag&o do software no micro, tecle no 9091-T. e ‘ 6 ‘ O display exibirAamensagem [r1 Cod ]. Teclando

, avance até a mensagem [ trAn] no display. Para transmitir os dados para o micro, basta teclar @ Sera exibida
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a mensagem [ trAn=L ].
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5.12.5 TRANSMITINDO OS DADOS PARA O MICRO PUTADOR - Continuagéo

Durante a transmissdo dos dados, serdo mostradas no monitor do microcomputador as mensagens abaixo:

Aguardando balanga...

Recebendodados...*

Dados recebidos com sucesso !

(Tecle "ESC" no PC para cancelar a operacao).

ANOTA

Caso seja programada uma senha para acessar esta funcéo, dependera do nivel de senha programado no parametro
C47, onde a senha solicitada podera ser a senha do operador em questdo ou somente a senha do supervisor.

Ser4 exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do operador atual ou do supervisor e tecle . Logo a seguir, os dados

serdo enviados para o microcomputador.

5.12.6 LIMPANDO OSACUMULADOS EPESAGENS/CONTAGENS

Pode-se escolher até 3 tipos diferentes de limpeza dos acumulados, que aparecerdo na seguinte seqiiéncia:

-"L Cod" - Limpa os acumulados do codigo atual, do operador atual.
-"L OPx"- Limpa todos os acumulados do operador atual;

-"L tudo" - Limpa todos os acumulados de todos os 4 operadores.
-"L Pes" - Limpa as pesagens e contagens armazenadas.

Tecle e 7 ‘ O display exibird a mensagem [L Cod ].

Teclando , pode-se avancar na escolha de limpeza de acumulados, descritos anteriormente e com a tecla , pode-

se retroceder na escolha das limpezas. Para confirmar a limpeza, basta teclar @

Sera exibida a mensagem no display [ AC=0 ] (Acumulador zerado).

ANOTA

Caso seja programada uma senha para acessar esta funcéo, dependera do nivel de senha programado no parametro
C47, onde a senha solicitada podera ser a senha do operador em questdo ou somente a senha do supervisor.

5.12.7 VISUALIZANDO OS ACUMULADOS

Tecle e 8 ‘ O display exibird temporariamente a mensagem [ AC =], e a seguir serd exibido o acumulado de

pesagens/contagens. A seguir tecle , e serd exibido o nimero de pesagens e contagens acumuladas. Para finalizar

a visualizacéo tecle e o0 Indicador voltara na pesagem normal.
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5.12.7 VISUALIZANDO OS ACUMULADQOS - Continuagéo

AATEN(;AO

A capacidade de acumular é de 8 digitos, porém o display da balanca tem somente 6. Pode acontecer entdo de um
acumulado extrapolar os 6 digitos, por exemplo 19000,235 kg. Neste caso o display exibird somente os 6 Ultimos digitos

[ 000,235 ]. Neste caso, tecle para “deslocar” digito por digito do total acumulado para a direita e para retornar

digito por digito do total acumulado para esquerda. Neste exemplo, ao primeiro toque da tecla seré exibido [000,235],

ao segundo toque sera exibido [ 9000,23 ], e ao terceiro toque sera exibido [ 19000,2 ].

ANOTA

Caso seja programada uma senha para acessar esta funcéo, dependera do nivel de senha programado no parametro
C47, onde a senha solicitada podera ser a senha do operador em questdo ou somente a senha do supervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do operador atual ou do supervisor e a seguir a tecla .

O display ira exibir temporariamente a mensagem AC=, e a seguir sera exibido o acumulado de pesagens acumuladas. Para

finalizar a visualizacéo tecle e o Indicador voltara na pesagem normal.

5.13 0CORRENCIA DE SOBRECARGA

09091-AC tem a fungdo de controle de sobrecargas. Isto é muito Util na manutencéo do produto, pois registra toda a ocorréncia
de sobrecarga na plataforma de pesagem. Esta fung&o tem como objetivo monitorar a balanga para identificar a aplicagédo
de pesos acima da sua capacidade maxima. O 9091-AC armazena as 20 Ultimas ocorréncias. Mesmo que a balanca seja
desligada da rede elétrica, os dados de sobrecarga estardo armazenados em memoria ndo volatil, para futuras consultas.

5.13.1FUNCIONAMENTO

Toda vez que uma carga colocada na balanca ultrapassar 30% de sua capacidade maxima de pesagem, o 9091-AC mostrara
a mensagem [ SobrE ], de forma intermitente (piscard) e sonora. Para sair desta condi¢do, que é danosa ao produto, retire

imediatamente a sobrecarga da balanga e toque em alguma tecla numérica ou de funcéo ou ou , ou desligue

a balanca.

A cada ocorréncia de sobrecarga, sdo registrados o peso maximo atingido, a data e a hora de cada ocorréncia. Estas
informacdes sdo divididas em gerais e especificas. As in-formacdes gerais mostram a maior sobrecarga aplicada e a
quantidade de ocorréncias. As informacdes especificas mostram cada ocorréncia detalhadamente, com o peso maximo
atingido, a data e a hora da ocorréncia.

Avisualizagéo podera ser feita através da ativacdo do parametro C54 [C54 L]. Apés teclar , o display exibird a mensagem

[ PESO ] e em seguida o maior peso atingido em sobrecarga.

Teclando-se mais uma vez, o display mostrara [ SOBRE ] e em seguida o nimero de ocorréncias. Teclando-se

novamente, poderd ser visualizada cada ocorréncia em detalhes.
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5.13.1FUNCIONAMENTO

Avisualizacéo podera ser feita através da ativagdo do parametro C54 [C54 L]. Apds teclar , o display exibira a mensagem

[ PESO ] e em seguida o maior peso atingido em sobrecarga.

Teclando-se mais uma vez, o display mostrara [ SOBRE ] e em seguida o nimero de ocorréncias. Teclando-se

novamente, podera ser visualizada cada ocorréncia em detalhes. Poderdo ser selecionadas as Ultimas 20 ocorréncias,

se existirem. O display mostrara [ Sob — ]. Através da tecla , pode-se escolher a ocorréncia desejada, numerada

de 1 a 99. Teclando-se consecutivas vezes, serdo mostradas as informacdes de peso maximo, data e hora,

retornando a exibir [ Sob —].

Tecle para avangar ao proximo parametro de programagao ou para voltar ao modo de pesagem.

5.13.2 E-MAIL

Se 0 9091-AC estiver com equipado com a comunicacao Ethernet (opcional para a verséo 4,00 e acima), podera ser enviado
e-mail ao PC com os dados das sobrecargas. O e-mail devera ser configurado via Web Server (consulte o item C -
Gerenciamento via Web Server - do capitulo “Comunicacédo Ethernet com Protocolo TCP/IP") ou pelo aplicativo do PC
(consulte a documentagéo do 9091-AC Web existente no seu menu de ajuda).

5.14 CONTROLE DA CAPTURA INICIAL DOZERO DA BALANCA

A partir da verséo 4,00-AC, o 9091-AC tem a fun¢do de controle da captura do zero inicial da balanca. Isto € muito Util na
manutencdo do produto, pois registra toda a ocorréncia citada, o que podera estar indicando que a balanga, em algum
momento, perdera sua calibracdo ou ndo conseguira mais zerar quando for ligada. Através de alertas no display e de envio
de e-mail a um computador, vocé podera pro-gramar a parada da mesma antes que ocorra isto com ela.

5.14.1 FUNCIONAMENTO

O parametro C55 permite que seja configurada a toleréncia para envio de e-mail ou de mensagem ao display do 9091-AC
na captura inicial de zero. Pode-se configurar uma tolerancia de + 2 a 9%.

Caso a captura inicial de zero venha a ser feita acima desta tolerancia (a captura inicial é feita até + 10% da capacidade da

balanca), serdo enviados um e-mail ao computador (desde que o parametro Cl14 esteja "PET2") e uma mensagem
momentanea e sonora de alerta ao display do 9091-AC, denominada [ CAP ], quando a balanga é ligada.

5.14. 2 E-MAIL

Se 0 9091-AC estiver com equipado com a comunicacdo Ethernet (opcional para a verséao 4,00 e acima), podera ser enviado
e-mail ao PC com os dados das capturas ocorridas. O e-mail devera ser configurado via Web Server (consulte o item C -
Gerenciamento via Web Server - do capitulo “Comunicacéo Ethernet com Protocolo TCP/IP”) ou pelo aplicativo do PC (consulte
a documentacdo do MGB existente no seu menu de ajuda).
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6 COMUNICACAO ETHERNET COM PROTOCOLO TCP/IP

6.1 DESCRICAO DA COMUNICACAO

O 9091-AC pode ser interligado a uma rede de computadores através de uma interface de comunicacéo Ethernet 10Base-
T que proporciona uma conexao de até 10 Mbps, com protocolo TCP/IP. O Indicador trabalha no modo Servidor com IP fixo,
podendo ser acionado de uma LAN (Intranet) ou uma WAN (Intranet + Internet).

A comunicacdo é criptografada entre a placa de comunicacéo Ethernet e o PC, através de uma DLL. Deve-se programar uma
mesma chave de criptografia de ambos os lados, o que ird proporcionar seguranga para a comunicagdo, mesmo no ambito
da Internet.

6.1.1 DIAGRAMAEMBLOCOS

INDICADOR PLACA DE_ REDE DE DLL DE
9091-AC »| COMUNICACAO |—SOMPUTADORES ,/ coMUNICAGCAO > APLICATIVO
ETHERNET
WEB SERVER
(BROWSER)

6.2 REQUISITOS DE INTERFACEAMENTO DO 9091-AC
______________________________________________________________________________________________________|

A Comunicagdo Ethernet é disponibilizada de 4 formas:

» Web Server, com uma pagina na Internet onde séo disponibilizadas as informagGes de peso, configuracédo, e-mails,
entre outras.

» Software MGB, que além das informagdes disponibilizadas no Web Server, possui também um gerenciamento das in-
formacBes de acumulados, de pesagens individuais, geracdo de relatorios, etc.

» Easylink MGB, composto por um conjunto de DLLs de comunicagdo, que permitem uma interface do 9091-AC com um
microcomputador para desenvolvimento de novos aplicativos.

» Servidor de balangas MWS.

Observacao: Paramaiores detalhes de funcionamento, consulte o arquivo de ajudados aplicativos mencionados acima.

Com estas possibilidades de interfaceamento, pode-se realizar um controle de todas as operagfes do Indicador em um
microcomputador. Poderdo ser centralizadas as informacdes de acumulados de todos os operadores, informacdes de todas
as pesagens realizadas, além da possibilidade de configuragdo remota, atualizacédo de data/hora e programacao de e-mails
de alertas.
O 9091-AC possui um conjunto de parametros para configuracédo de rede, que sdo programados conforme as instalagfes
do cliente:

=

O

@)

|_

1N

Z
®Cl4 s Protocolo de Comunicacéo. o
®C60 g Endereco IP. IjI:JD_
®C61 s Méscara de rede. =
®C62 - Gateway. Lo
®C63 g Porta de comunicacéo. @)
@ C64 > Chave de criptografia. O+
®C65 - Numero identificador. <L
@C66 ™  Servidor de Balancas MWS. 09
@®C67 > Endereco IP do MWS. <EO
@®C68 > Porta de Comunicacéo para MWS. QU
E para uma maior seguranca, possui ainda parametros que visam inibir as alteragfes que podem ser realizadas através %E
da comunicacdo Ethernet: EO
®C58 g Habilita alteracbes realizadas pelo Web Server. 8%
®C59 g Habilita alteracdes realizadas através da DLL de comunicagao.
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6.2.1E-MAILSDEALERTAS

O 9091-AC com comunicag¢do Ethernet possui uma ferramenta que auxilia na identificacdo de algumas situacdes que
necessitam de uma comunicacao eficiente e pratica: o e-mail. Possui 2 tipos de e-mails (sobrecarga e tolerancia na captura
de zero), descritos logo abaixo, que possibilitam o envio de e-mails para até 2 destinatarios (ex.: 1 e-mail para o seu
departamento de manutengéo e 1 e-mail para a Toledo). Sdo configuraveis pelo Web Server ou pelo MGB.

6.2.2E-MAILSDE SOBRECARGA

O e-mail de sobrecarga sera enviado toda vez que o Indicador acusar uma sobrecarga. Além de ter registrados os dados
de sobrecarga em memoria ndo volatil, ele podera avisar através de e-mails esta ocorréncia. Consulte o parametro C54 no
capitulo “Programando o 9091-AC” e o item M do capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes sobre o
funcionamento do controle de sobrecarga.

6.2.23E-MAILS DE TOLERANCIA NA CAPTURA DE ZERO

O e-mail de tolerancia na captura de zero € enviado sempre que o indicador realizar a captura inicial de zero acima do limite
configurado na C55. Este e-mail permitird saber a real necessidade de manutencédo da balanca, antes que esta captura
ultrapasse +/- 10% e impossibilite a captura de zero para operagdo normal da balanca. Consulte o parametro C55 no capitulo
“Programando o Indicador” e o item N do capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes sobre o funcionamento do
controle da captura de zero.
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7 GERENCIAMENTO VIA WEB SERVER

Estando os parédmetros C14, C58 a C65 devidamente programados, digite o endereco da balanca (programado no
parametro C60) no seu Browser (Microsoft Internet Explorer™ ou Netscape™, por exemplo). Sera mostrada a seguinte
tela inicial da Home Page da balanga:

T 9091-AC - Tokedo do Drasil Indastria de Dalancas Lbda. - Microsolt Intemet Explones 1ol x
Braire  Egher  Egbe  Favordes Fgreeechas A o
Chaeeie)
I
D
TOLEOO
5 A
\ -4
CRIANDD VALOR
PARA OS CLIENTES
A Toledo do Brasd & 8 empresa lider een lecrelogia na brea de pesagem ro pais.
Presenes nos mais dive Solugbes em Pesagem Toleds
ENAM ¥akar pars Sud ange & sumonty da produtidads
do
Entte g contato # conhega as Solugdes sm e qua agenas A Toledn da Brasil
pode ulereiur
|&] Conchige N vt bl
Do lado esquerdo da tela, estardo disponiveis 7 Hyperlinks, detalhados a seguir:
1. Home
E a tela inicial (acima).
2. Peso
x
L
9091 -AL - Tokedo o Drasd Indistria de Bakancas Lida. - Ficrosolt Intemet Explores =leix >
| B Egiw  Ecle  Faverbos  Fomewelss Akl i
B HCIE AP e x
e T R IR > LLI
. . 0p]
Visualizacao do Peso
(a)
Peso Atual (FESO ESTAVEL): LI;J
0,000kg =
Tara 0,000 kg gy
Pegas L0000
Conecutivg 000043 >
-
zZ
L
Tarar | Desterar | Zowss | | Imprimic LZ)
] Conchides N ket kel LIJ
x
L
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

7 GERENCIAMENTO VIA WEB SERVER - Continuagéo

Esta tela permite que seja visualizado o peso atual da carga existente na plataforma da balanca, eventual valor de tara,
0 nimero da pesagem (consecutivo), numero do operador e cddigo. Ser4 possivel também comandar do PC parte da
operacao da balanca através dos botdes localizados na parte superior da tela (TARAR, DESTARAR, ZERAR e IMPRIMIR),
sendo que estas fungbes estardo vinculadas ao que estiver programado no Indicador. Exemplo:

e Se afuncéo de intertravamento de tara estiver ativada, [C21 L], a fun¢cdo  Diestarar | somente ocorrera se a carga for
retirada da balan¢a antes do acionamento do botéo via PC.

3. Configuracao

39091 -AC - Toledo do Drasd Indistria de Balancas Lida. - Microsolt intemet Explores =leix
frmbvo Egle Egle  Foverbos  Foromeelss  Alghs i
Q-0 - =] i3] fal, @8 el

Berisonce (@] g ftr2. 10,01 480 SIEv [fuwe

9091-AC

B iomactes Gersn
13- Canal senal 1
G D e Hor e
L3R - Baud rate
T supone C13B - Bits de dado
Fandade Far  *
Stop Bils 2 =
Tagms =]
. 4 gaquetas ¥
T SRR VA P A Fr=t =i
] Conchite N ket kel

Esta tela permite que seja visualizada e alterada pelo PC a maioria dos parédmetros de programacdo do 9091-T. Os
parametros que envolvem a seguranca da operagao da balanga néo estardo disponiveis para visualizagao e alteragédo remota.
A grande diferenca entre programar via PC e programar localmente é que, para ativar um parametro localmente no 9091-
T, vocé ira liga-lo [C30 L], enquanto que via PC vocé ir4 clicar na caixa de verificacdo (check box)

¥ 30 - Hahilitag&o da tecla LigarDesligar , e parainibirlocalmente, em vez de vocé desligar a fung&o [C30 d], vocé devera
tirar a selegéo da caixa de verificacdo [~ C30 - Habilitagdo da tecla Ligar/Desligar -

Apo6s a programacéo, vocé deverd envia-la ao 9091-T, clicando no botéo Erviar Dados . Feito isto, serd mostrada a

seguinte tela:

39091 -AC - Toledo do Drasd Indistria de Balancas Lt - Microsolt Intemet Explores =leix
Ao Efter gt Fevorbos  Foromeelss  Algds o
C-o- N esR- =
>
9091-AC
Sucesso na Comunicagao!!!
] Conchite d Inbraret bl

Consulte o capitulo “Programando o 9091-AC” para maiores detalhes dos parametros.
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7 GERENCIAMENTO VIA WEB SERVER - Continuagéo
___________________________________________________________________________________________________________|

4. E-mails

No caso de comunicagdo ponto-a-ponto (1 balanca conectada diretamente no PC) ou de até 32 balancas, via HUB (sem
passar pela rede existente), ou se a sua rede néo tiver um servidor de e-mails, ou se vocé nao tiver um servico de Internet,
vocé nado podera se beneficiar deste recurso.

3§ 9091 -AC WE - Toledo do Grasil Indistria de Dalanas Ltda, - Microssft Tntermet Bepio RIS
frmbvo Bt Egle  Foverbos  Foromeelss  Alghs i
e & w» [
>
9091-AC
Sarador
Daeni
De
Para
Fara
e
Taxte: j‘
F E:mail habiitado
Entviar contiguraghia d E-mail parm o $081 |
] Conchite N ket kel
3§ 9091 -AC WE - Toledo do Grasil Indistria de Dalanas Ltda, - Microssft Tntermet Bepio RIS
frmbvo Bt Egle  Foverbos  Foromeelss  Alghs i
Q-0-=3al @8 el
11303 = En Lnkg ™
9091-AC i - .
Configuragao de E-mail
© Sobeecaga © Tolerinm
Sanedor [End 1Py [T8276011 28
Deeniesn [eainnga
D |balarga@icledabiasd.com b
Para
Fara
Aasuan
& Captura de zero da balanga acima do programade =
e 3
F E:mail habiitada
| Ernear comigurachia oa £-mail pars o 9091 |
I&] Condhade N Irkr et bl

Estas telas sdo destinadas a configuracdo dos e-mails que o alertardo sobre a ocorréncia de Sobrecarga e da Captura de
Zero fora do programado. Consulte os itens do capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes do seu funcionamento.

O campo Servidor devera conter o endereco IP do servidor de e-mails onde a sua rede estiver conectada. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu provedor de servigos
de Internet.

O campo Dominio devera conter o nome inicial do endereco eletrénico da balanca (a parte que vem antes do @) na rede
onde estiver conectada. Este endereco devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet
ou pelo seu provedor de servigos de Internet.

O campo De (ou Remetente) devera conter o nome completo do enderego eletrénico da balanca na rede onde estiver
conectada. Este endereco devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu
provedor de servicos de Internet.

Os campos Para séo destinados aos enderecos completos de e-mail para onde o0 9091-AC enviara os e-mails de alerta.
Um, por exemplo, poderé ser o do seu pessoal de manutencéo, e o outro, por exemplo, podera ser o da nossa assisténcia
técnica.
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7 GERENCIAMENTO VIA WEB SERVER - Continuagéo
___________________________________________________________________________________________________________|

4. E-mails - Continuagéo
O campo Assunto, evidentemente, é o que aparecerd no campo de mesmo nome dos e-mails.
O campo Texto, serve para a mensagem que deseja que seja enviada quando os e-mails sdo gerados.

O campo W E-Mail Habilitado serve para ativar este recurso no 9091-AC.

Apo6s a configuracédo de cada tipo de e-mail (sobrecarga e tolerancia), vocé devera envia-la ao 9091-T, clicando no botdo

Erviar configuragdo de e-mails para o 9091 . Feito isso, ser4 mostrada a seguinte tela:

‘2§ 9091 -AC WED - Toledo do Drasil Inddstria de Dalangas Lida. - Microssft Tnkermet Explo S|
Wb Egter gt Favorkos  Foromentas  Akgda r

Q- G- LA

>

9091 AC

Sucesso no envio da configuracao do E-mail!!!

Canfigurar e E-mal

] Conchite N ket kel

ou

‘2§ 9091 -AC WED - Toledo do Drasil Inddstria de Dalangas Lida. - Microssft Tnkermet Explo S|
Wb Egter gt Favorkos  Foromentas  Akgda r

Q-0 . T E =i [
Egrbecage [ @] napit2. 1010020 SIEv [fuwe

— 9091 AC

Sucesso no envio da configuracao do E-mail!!!

Canfigurar e E-mal

] Conchite N ket kel
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7 GERENCIAMENTO VIA WEB SERVER - Continuagéo

5. Informacg8es Gerais

3 9091-AC WED - Toledo do Dras Indistria de Galancss Lbda. - Microsolt Tntemet Exploes 0 =lsix]
i Bty Egbe  Eniortos  Pgrasentm Al 1
Q-6 -1= 3 ) L = RN

Ergeneco [ herpe 721131121 S8 [|uk e

Informacgdes 9091 AC

o5

] Conchide Sl et bl

Esta tela permite que sejam visualizadas as versdes da comunicac¢do Ethernet (Versdo Fire) e do Indicador 9091-AC
(Versao 9091).

6. Data e Hora

o
Arapm  Edter  Eybe  Fetos  Fgrasentn Al i
00 1A% B2 e
Enderegn [&] tetp:if1rz.11.00880 = B | |uks =
9091-AC
Data e Hora

Atenpaon A data o hora do 091 serso stualizadas de acondo com &
dita & hora alual do PO

Eminr data & hom parm o 8081

] Conchide Sl et bl

Esta tela permite que seja enviada a balanca a data e a hora do PC.

Apos teclar |} Enviar data e hora para o 4051 | serd mostrada a seguinte tela:
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

7 GERENCIAMENTO VIA WEB SERVER - Continuagéo

6. Data e Hora

_isix
Ampn  Edte  Egbe  Eovrtos  Fgrasentn Al i
0-0-HAG) Qe =

Ergevego [B] herpeffarz.11 110 S8 [|uk e

9091-AC

9091 AC

Sucesso na Comunicagao!!!

| Conchuda S drdranct kol

7. Suporte
39091 -AC - Tobedo do Drasd Indstria de Bakancas Lida - Microsolt Intemet Explores =leix
e ———— T
Q-0 HENPEee L=
Eadtence [ TNTED] &y [

9091-AC

Suporte Toledo - 9091-AC

de 40000 herasfano
dades de instalaglo,

Em caso de necessidadn do serdgos oy quantn & cometa ufilizagSo do algum produta, entm em contato concsca

il BRmpre ASte GNR SU3 BMPIEEE PIACiEa

i o mande-nos um E-m

CENTRO DE TREINAMENTO TOLEDO

TEL : DBOD-554211

] Conchite N ket kel

Esta tela mostra os dados para contatar, através de ligacdo gratuita, a Toledo para suporte técnico, disponibilizando,
inclusive, Hyperlink para envio de e-mail.
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TOLEDO

8 COMUNICACAO COM MGV5

8.1 DESCRICAO

O Médulo Gerenciador de Vendas Toledo - MGV 5 é uma solugdo especialmente desenvolvida
para atender as reais necessidades de gerenciamento das informagdes de uma rede de
balancas Toledo. Proporciona o controle completo das transacdes efetuadas pelas balangas
de recebimento, assim como, agiliza e garante a atualizacdo das informag6es exigidas para
comercializagc&o dos produtos, seja na preparacao para a exposi¢do na loja ou na venda direto
no balcéo.

8.2 REQUISITO DO SISTEMA

Antes de inicializar a instalagdo do seu Moédulo Gerenciador de Vendas Toledo - MGV 5,
verifique se a configuracdo do seu microcomputador ird atender as necessidades do
software.

Computador c/Intel® Celeron Dual Core E1400 2.0GHz 2GB 320GB DVD-RW Linux -
Space BR

Processador: Pentium 4 - 1.66GHZ
Memoéria: 512 Mb

Placa de Video: 256 cores

Disco Rigido: 3GB

Drives: CD/DVD-ROM

Saida Paralela: Padrdo Impressora
Placa de Rede: 10/100 Mbps

Teclado: PS2 ABNT Il padréo Space BR
Sistema Operacional: Windows XP

8.3 REDE RS-485
______________________________________________________________________________________________________|

Para ligacdo do 9091-AC em rede com o0 MGV 5, é necessério que 0 9091-AC possua uma saida RS-485 (opcional) e que
seja configurado conforme abaixo:

e [C14 P485] - Protocolo de comunicagao .
e [C14A 38400] - Velocidade de comunicagao.
e [End XX] - Endereco do 9091AC na rede.

O End XX podera variar de 01 a 64 e ndo devera ser utilizado dois 9091-AC configurados com 0 mesmo
endereco. Cada 9091-AC devera possuir um endereco especifico.

NOTA

Para alterar o endereco do 9091-AC na rede, € necessario a utilizagdo da senha especial "9091". Se 0 9091-AC ja estiver
interligado a rede de comunicagdo RS-485 e o gerenciador de rede energizado e interligado ao MGVS5, sera exibida a
mensagem [ rede L ], indicando que a comunicagdo entre ambos esta funcionando. Se houver falha na comunicagéo,
seraexibida a mensagem [rede d ]. Ap6s a mensagem de rede L, devera ser configurado o endereco de rede da balanca.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

8.4REDEETHERNET
______________________________________________________________________________________________________|

Para ligagdo do 9091-AC em rede com o MGV 5, é necessario que o 9091-AC possua uma saida Ethernet (opcional) e que
seja configurado conforme abaixo:

e [Cl1l4 PET3] - Protocolo de comunicagéo.

o [CB0 XXX XXX XXX.XXX] - Enderego IP.
O endereco IP devera ser fornecido pelo CTl para que ndo haja dois produtos na rede configurados
com o mesmo endereco IP.

o [CBL XXX XXX XXX.XXX] - Méscara de rede.

o [CB2 XXX XXX XXX.XXX] - Gateway.

e [ C63 9091] - Porta de comunicagéo .
o [CB64 XXXXXX] - Chave de criptografia .
o [CB5 XXXXXXXXXXXX] - Ndmero identificador .

8.5 LIGACAO DA IMPRESSORA 451 COMERCIAL COM 0 9091-AC
_______________________________________________________________________________________________________|

Para ligacdo da Impressora 451 Comercial com o 9091-AC, é necessario que o 9091-AC possua uma saida RS-232C
(opcional) e que seja configurado conforme abaixo:

e Protocolos para a impressora 451 Comercial [ C13 P451A ] até [ C13 P451E ]. Consulte as paginas 17 e 18 para saber
qual o tamanho da etiqueta a ser utilizada e as informacgfes impressas. Mediante esta consulta, configure o parametro
C13 de acordo com as suas necessidades.

e Selecdo da quantidade de digitos para o codigo do item [ C13F cod 5 ]. A quantidade de digitos de cddigo pode variar entre 4 ou 5.

e Selecdo da quantidade de etiquetas a serem impressas [ C13J 1Et]. A quantidade de etiquetas a serem impressas poderéo
ser selecionadas entre 1 a 5 etiquetas.

e Ativacado da impresséo das datas de embalagem e validade [ C38 L ]. Quando "L" permite imprimir as datas de embalagem
e validade e quando "d" inibe a impressé@o das datas de embalagem e validade.

Mais informacdes sobre a programacéo, consulte a se¢do "Programando o 9091-AC" no topico "D - Sele¢éo dos parametros".
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9 COMUNICACAO COM IMPRESSORAS

9.1 PROTOCOLO P01 - COMUNICACAO COM IMPRESSORA 351

| — 9091 I1P65
| E
‘ 9091 IP67
ou
. TUE
ou 9091 IP69k
ABREVIATURAS:
STX Start of Text 02H
(SO) Shift Out OEH
Sl Shift In OFH
SPC Espaco 20H
CR Carriage Return ODH
(CS) Byte de Checksum (se C12 = L)
LF Line Feed OAH
B Peso Bruto incluindo o sinal e a virgula
T Tara incluindo a virgula
L Peso Liquido incluindo o sinal e a virgula
PROGRAMACAODOINDICADOR: (<,E)
C10 = d (Impressao de 3 pesos - bruto, tara, liquido) a4
C11 =L (Envio de dados em linha Unica) 8
STX N
BBBBBBB kg SPC Ll
TTTTTTT kg SPC T SPC (SI) o
LLLLLLL kg SPC L (SO) CR (CS) LF o
=
C10 =L (Impressao de 1 peso - bruto ou liquido) -
C11 =L (Envio de dados em linha Unica) >
©)]
STX (SI) BBBBBBB kg SPC (SO) CR (CS) LF ou &)
STX (SI) LLLLLLL kg SPC L (SO) CR (CS) LF o
CONFIGURACAODO SOFTWARE EE)"
» Velocidade: 300 a 19.200 bps (programavel via C14A) ZE)
» Paridade: Par z
» Cédigo: ASCII )
» Numero de Stop bits: 1 >
> Numero de bits de dados: 7 (LSB primeiro) O
» Sele¢do da saida no indicador: C14 = P01 @)
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

9.1.1AMOSTRASDEETIQUETAS DAIMPRESSORA 351

A. Etiquetade 56 mm (L) x 18 mm (A)

a. Peso Bruto ou Liquido em Largura Simples ou Dupla

TOLEDO TOLEDO

ou
68,22kg 68,22kg

b. Nimero de Pecas em Largura Simples ou Dupla

TOLEDO TOLEDO

ou
5000 PCS 5000 PCS

B. Etiquetade 64 mm (L) x 18 mm (A)

a. Data e Hora - Cddigo - Numero de Pecas em largura Simples ou Dupla

TOLEDO TOLEDO

ou
01/08/08 15:17 123456 5000 PCS 01/08/08 1517 123456 5000 PCS

C. Etiquetade 105 mm (L) x 18 mm (A)

a. Data e Hora - Cédigo - Peso Bruto - Tara - Peso Liquido em Largura Dupla

TOLEDO

05/08/08  09:05 123456 150,0kg 50,0kg TRM 100kg LIQ

b. Datae Hora-Cédigo - Peso Bruto ou Liquido - Peso Médio por Peca-Numero de Pecas em LarguraDupla

TOLEDO

05/08/08 09:05 123456 150,0kg LIQ 1,00025 PMP 150 PCS

ANOTA

Para mais detalhes, consulte 0 manual do usuario da sua Impressora 351 que acompanha o produto ou consulte a Toledo,
os enderecos e telefones estdo no final deste manual.
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TOLEDO

9.2 PROTOCOLO P02A - COMUNICACAO COM IMPRESSORA 451 INDUSTRIAL

ABREVIATURAS:

STX  Startof Text

SPC Espaco

CR  Carriage Return

(CS) Byte de Check-sum (se C12 = L)
LF Line Feed

B Peso Bruto incluindo o sinal e o ponto decimal
T Tara incluindo o ponto decimal
L Peso Liquido incluindo o sinal e o ponto decimal

PROGRAMAGAODOINDICADOR:

C10 =d (Impressao de 3 pesos - bruto, tara, liquido)
C11 =d (Envio de dados em multiplas linhas)
C12 =d (ndo envia checksum)

STX

BBBBBBB kg SPC SPC CR LF
TTTTTTT kg SPCTCRLF
LLLLLLL kg SPC L CR LF

C10 =L (Impresséo de 1 peso = bruto ou liquido)
C11 =d (Envio de dados em linha Gnica)
C12 =d (ndo envia checksum)

STX

CR (CS) LF

CR (CS) LF

BBBBBBB kg SPC SPC CR LF

CONFIGURAGCAODOSOFTWARE:

Velocidade 4.800 bps
Paridade Par
Codigo ASCII
Numero de Stop bits 1

Numero de bits de dados
Sele¢do da saida no indicador

7 (LSB primeiro)
Cl14 = PO2A

02H
20H
ODH

OAH

— 9091 IP65
9091 IP67

ou
ou 9091 P69k
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

9.2.1 AMOSTRASDEETIQUETAS DA IMPRESSORA 451 INDUSTRIAL
______________________________________________________________________________________________________|

A. Etiqueta Térmica de 40X40 mm
. _____________________________________________________________________________________________________________________|

a.Tipode Cddigo: NENHUM
Informacgdes no codigo de barras: NADA

a. Tipo de Cédigo: EAN-13
Informacgdes no cédigo de barras: 6 Caracteres
e Peso Liquido

SEMCODIGODEBARRAS COMCODIGODE BARRAS

18/12/07 13:15
127,65ky
0,15kg T

00000123456
123 50kg L

18/12/07 13:15
127,65kg
0,15kg T

00000123456
123,50kg L

I

2“123456 123500

B. Etigueta Térmica de 80X45 mm - USO COM MWS TOLEDO

a. Tipo de Cdodigo: 128
Informagdes no cédigo de barras: Data da Producéo

150 - Mortadela Tradicional
PRODUCAO: 12/03/03 VALIDADE: 25/04/03
NR.SERIE: 1710 LOTE: 99-13/03/200

PESO LIQUIDO: 5.500kg

120303

&NOTA

Para mais detalhes, consulte 0 manual do usuario da sua Impressora 351 que acompanha o produto ou consulte a Toledo,
os enderecos e telefones estdo no final deste manual.
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TOLEDO

9.3 PROTOCOLO P03 - COMUNICACAO USO GERAL
______________________________________________________________________________________________________|

ABREVIATURAS:
STX Start of Text 02H
CR Carriage Return ODH

(CS) Byte de Checksum (se C12 = L)
I Peso indicado no Display (Liquido ou Bruto)
T Tara

FORMATODOSDADOS:
STX,SWA,SWB,SWC,1,1,I,L,LI,T,T,T,T,T,T,CR,(CS)

SWA -STATUSWORD“A”:
BIT2,1e0: 001=DISPLAY x 10
010=DISPLAY x 1
011 =DISPLAY x 0.1
100 = DISPLAY x 0.01
101 = DISPLAY x 0.001
110 = DISPLAY x 0.0001
BIT4e3: 01 =TAMANHO DO INCREMENTO E 1
10 =TAMANHO DO INCREMENTO E 2
11=TAMANHO DO INCREMENTO E 5
BIT6eb5: 01 SEMPRE
BIT7: PARIDADE PAR

SWB-STATUSWORD*“B”:

BIT O: PESO LIQUIDO =1
BIT 1: PESONEGATIVO=1
BIT 2: SOBRECARGA =1
BIT 3: EMMOVIMENTO=1
BIT 4: SEMPRE =1

BIT5: SEMPRE =1

BIT 6: SEAUTO ZERADO =1
BIT7: PARIDADE PAR

SWC-STATUSWORD*“C”:

BIT O: SEMPRE =0

BIT 1: SEMPRE =0

BIT 2: SEMPRE =0

BIT 3: TECLAIMPRIMIR=1

BIT 4: EXPANDIDO =1

BIT5: SEMPRE =1

BIT 6: TARAMANUAL=1

BIT7: PARIDADE PAR

AATENQAO

Se houver sobrecarga, o campo de peso Il apresenta 000000.
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

9.3 PROTOCOLO P03 - COMUNICAGAO USO GERAL - Continuagéo
______________________________________________________________________________________________________|

ABREVIATURAS:
STX Start of Text 02H
CR Carriage Return ODH

(CS) Byte de Checksum (se C12 = L)
I Peso indicado no Display (Liquido ou Bruto)
T Tara

FORMATODOSDADOS:

STX,SWA,SWB,SWC,1I,I,LLI,T,T,T,T,T,T,CR,(CS)

SWA -STATUSWORD“A”:
BIT2,1e0: 001=DISPLAY x 10
010=DISPLAY x 1
011 =DISPLAY x 0.1
100 = DISPLAY x 0.01
101 = DISPLAY x 0.001
110 = DISPLAY x 0.0001
BIT4e3: 01=TAMANHO DO INCREMENTO E 1
10 = TAMANHO DO INCREMENTO E 2
11=TAMANHO DO INCREMENTOE 5
BIT6eb5: 01 SEMPRE
BIT7: PARIDADE PAR

SWB-STATUSWORD*“B”:

BIT O: PESO LIQUIDO =1
BIT 1: PESONEGATIVO=1
BIT 2: SOBRECARGA =1
BIT 3: EMMOVIMENTO=1
BIT 4: SEMPRE =1

BIT5: SEMPRE =1

BIT 6: SE AUTO ZERADO =1
BIT7: PARIDADE PAR

SWC-STATUSWORD*“C”:

BITO: SEMPRE =0

BIT 1: SEMPRE =0

BIT 2: SEMPRE =0

BIT 3: TECLAIMPRIMIR =1

BIT 4: EXPANDIDO =1

BIT 5: SEMPRE =1

BIT 6: TARAMANUAL=1

BIT 7: PARIDADE PAR

AATENCAO

Se houver sobrecarga, o campo de peso Il apresenta 000000.

78



TOLEDO

9.3 PROTOCOLO P03 - COMUNICAGCAO USO GERAL - Continuagéo
__________________________________________________________________________________________________________|

CONFIGURACAODOSOFTWARE

» Velocidade: 300 a 19.200 em modo demanda/4.800 a 19.200 bps em modo continuo (progra-
mavel via C14A);

» Paridade: Par, Impar, Zero ou Nenhum (programavel via C14C);

» Céadigo: ASCII;

» Numero de Stop bits: 1 ou 2 (programavel via C14D);

» Numero de bits de dados: 7 ou 8 - LSB primeiro (programavel via C14B);

» Selecdo da saida no indicador: C14 = PO3.

PARA ENVIO CONTINUO

Transmisséo continua: C14E = L

AATEN(;AO

Ao pressionar a tecla ou quando ocorrer uma impressao automatica (se C02 = L), o bit 3 do Status Word C sera enviado
com o valor igual a 1 e o display piscara rapidamente, sinalizando a ocorréncia da impresséo.

PARA ENVIOPORDEMANDA:

Transmissao continua: C14E = d

A ATENCAO

O bit 3 do Status Word C sempre sera enviado com o valor igual a 1 e o display piscara rapidamente..

TAXA DE TRANSMISSAODEPACOTES

Nimero de conversdes x Taxa de transmisséo de pacotes (por segundo)

Baud Rate (bps) Numero de conversdes Taxa de transmisséo de pacotes
4.800 30 15
9.600 30 30
19.200 30 30
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9.4 PROTOCOLO P04 - COMUNICACAO COM IMPRESSORA LX-300 EBEMATECH

— 9091 IP65
i
|
- F
ou 9091 IP67
Este protocolo é igual ao do Printer, s6 que o envio do caracter (Sl) e
(SO) séo invertidos entre si. ou 9091 IP69k

CONFIGURACAODOSOFTWARE

» Velocidade: 300 a 19.200 bps (programavel via C14A);

» Paridade: Par, Impar, Zero ou Nenhum (programavel via C14C);

» Cadigo: ASCII;

» Numero de Stop bits: 1 ou 2 (programavel via C14D);

» Numero de bits de dados: 7 ou 8 - LSB primeiro (programavel via C14B);
» Selegdo da saida no indicador: C14 = P04.

9.4.1AMOSTRA

24/09/09 10:30 000001
42,07kg

6,44kg T

35,63kg L

24/09/09 10:38 000002
60,00kg

2,00kg T

58,00kg L

Q00000 OO0OOOOOOOOOOOOOOOO
O0O00O0O0OO0OO0OO0OOOOO0OOOOOOOOOOOO0O
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9.5 PROTOCOLO P05 - COMUNICAGAO COM PDV OU MICROCOMPUTADORES

— 9091 IP65
L i
9091 IP67
ou
ou 9091 IP69k

Para que possa trabalhar com o PDV ou microcomputador, deve ser configurado com o parametro C14 na posi¢ao P05 ou
PO5A, e o parametro C14A na posicdo do baud rate que se queira. Se for configurado para este protocolo especial, ndo
funcionaréo as fungdes de filtro digital, fungdo de impresséo e auto-print.

PO5: Ird enviar o peso apenas quando o dispositivo receptor de carga estiver estavel e com indicagdo de peso positiva ou
igual a zero.

PO5A: Ird enviar o peso mesmo que a indicagdo de peso ndo esteja estavel e positiva, conforme segue:
PPPPP - Peso estavel
NNNNN - Peso negativo

SSSSS - Peso em sobrecarga
111l - Peso instavel

CONFIGURAGAODO SOFTWARE

» Velocidade 2.400 a 19.200 bps (programavel via C14A);

> Paridade Par, Impar, Zero ou Nenhum (programével via C14C);
» Cddigo ASCII;

» Numero de Stop bits 1 ou 2 (programavel via C14D);

» Numero de bits de dados 7 ou 8 - LSB primeiro (programavel via C14B);

» Selegdo da saida no indicador C14 = P05 ou PO5A.
O protocolo de comunicagédo serd como no exemplo abaixo:

Indicador Microcomputador
[ENQ]

[STX][PESO][ETX]

Onde:

» ENQ: Caracter ASCII (05H) — O indicador enviara os dados de peso uma vez a cada ENQ recebido.

» STX:  Caracter ASCII (02H)

» ETX:  Caracter ASCII (03H)

» PESO: 5 caracteres ASCII representando o peso, sendo que os 2 primeiros caracteres sdo relativos a parte inteira
e 0s outros 3 a parte decimal.
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9.6 PROTOCOLO DE COMUNICAGCAO COMIMPRESSORAS RABBIT (MODELO 214 E PLUS)

— 9091 IP65
RABBIT 214
‘.
| ZE Ik
e
‘-
Py S ou 9091 IP67
ou 9091 IP69k
RABBITPLUS — 9091 1P65
TZE I
9091 IP67
ou
ou 9091 P69k

Possui 4 layouts de etiquetas diferentes, selecionados conforme a operagao realizada: 2 layouts para contagem e 2 para
pesagem. Estes subconjuntos possuirdo 1 layout com descritivo (somente operacdo com MGB) e outro sem descritivo. Os
layout sdo exibidos a seguir:
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9.6 PROTOCOLO DE COMUNICACAO COM IMPRESSORAS RABBIT (MODELO 214 E PLUS)- Continuagéo
__________________________________________________________________________________________________________|

LAYOUT 1-ETIQUETA PARA CONTAGEMSEMDESCRITIVO

Tamanho minimo: 80 mm de largura x 40 mm de altura.
Informacgdes na etiqueta:

> Data e Hora;

» Peso bruto ou liquido;

» Consecutivo de pesagem de 6 digitos;

» Quantidade de pecas;

» Cobdigo numérico de 11 digitos;

» Cadigo de barras no formato Code 128 C;

LAYOUT 2-ETIQUETA PARA CONTAGEMCOMDESCRITIVO

» Tamanho minimo: 80 mm de largura x 55 mm de altura.

» Informacdes na etiqueta:

> Data e Hora;

» Peso bruto ou liquido;

» Consecutivo de pesagem de 6 digitos;

» Peso médio por peca;

» Cobdigo numérico de 11 digitos;

» Quantidade de pegas;

» Descritivo (20 caracteres);

» Cadigo de barras no formato Code 128 C;

LAYOUT 3-ETIQUETA PARAPESAGEMSEMDESCRITIVO

» Tamanho minimo: 80 mm de largura x 50 mm de altura.

» Informacdes na etiqueta:

» Data e Hora;

» Peso bruto;

» Consecutivo de pesagem de 6 digitos;

» Tara;

» Cobdigo numérico de 11 digitos;

» Peso liquido;

» Codigo de barras no formato Code 128 C.

LAYOUT4-ETIQUETAPARAPESAGEMCOMDESCRITIVO

» Tamanho minimo: 80 mm de largura x 55 mm de altura.

» Informacdes na etiqueta:

» Data e Hora;

» Peso bruto;

» Consecutivo de pesagem de 6 digitos;

» Tara;

» Codigo numérico de 11 digitos;

» Peso liquido;

> Descritivo;

» Cadigo de barras no formato Code 128 C.

OATR: 28/11/6

HORR: 15:12

1
|

PESD: 4.9% ke L SEQUENCIAL: 012383

(TE: 72814 pe (0DIGO: 8B123455783

DATR: 28/11/%6 HRA: 1458

PEY: 45519 SEDUENCIAL : Q1238
flg 00D160: Ga01Z45eTe

TOLEDO DO BRASIL

| |
| 1k
I |
Sl FI4ELTERI 2142801 4

¥Ih BV
PES0 BRUTD: 7,495 Ig
r"|" i 2|' ]
PESD LIOUIOD: 4,95 ks

HRR: 150
SELENCIAL: 012378
CODIG0: Be! 2343678

TOLEDO DO BRASIL

Ve

a5 150
SOBCIH. 42T
01 BIZB56TS
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Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

9.6.1 CODIGODE BARRAS
______________________________________________________________________________________________________|

O codigo de barras impresso na etiqueta € o Code 128 na compactacdo C. O cédigo de barras sera composto por:
Layouts de Contagem (1 e 2) serdo compostos por 23 digitos, a saber:

» Codigo numérico de 11 digitos;
» Consecutivo de pesagem de 6 digitos;
» Quantidade de pecas em 6 digitos.

Layouts de Pesagem (3 e 4) serdo compostos por 23 digitos, a saber:
» Codigo numérico de 11 digitos;

» Consecutivo de pesagem de 6 digitos;
» Peso liquido (6 digitos, sem virgula).

9.6.2 CONFIGURACAO DO SOFTWARE
__________________________________________________________________________________________________________|

» Velocidade 9.600 bps

» Paridade Nenhuma

» Cadigo ASCII

» Numero de stop bits 1

» Numero de bits de dados 8 - LSB primeiro

» Selecdo da saida no indicador  C14 = Prbl
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9.7 PROTOCOLO DE COMUNICAGAO COMIMPRESSORAS BEMATECH - MODEL O MP-20 MI

PROGRAMACAO 9091

» C09=d

> Cl0=doulL

» Cl1=1L, 2L ou 3L
> C13= P04

» C13a= 9600

> C13b=hl 8

> Cl3c=PA1

» C13d=Sb 1

AMOSTRA DEIMPRESSOES

L T F

9091 IP65

9091 1P67
ou

ou

ou 9091 1P69k
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10 ANTES DE CHAMAR A ASSISTENCIA TECNICA TOLEDO

A TOLEDO despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execucgédo de servi¢cos dentro de rigorosos padrées de qualidade. Um
simples chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de
pesagem, auxiliando, orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer
contato com eles, e evitar que sua balanca fique fora de operacéo, verifique se vocé mesmo pode resolver
o problema, com uma simples consulta na tabela abaixo:

SINTOMA

Balan¢a n&o liga.

CAUSA PROVAVEL

Cabo de alimentagdo desligado.

POSSIVEL SOLUGAO

Conecte o cabo na tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique chaves/disjuntores.

Mau contato na tomada.

Solucione o problema.

Cabo de alimentacéo rompido.

Adquire um novo cabo.

Indicacéo instavel do peso.

Rede elétrica oscilando ou fora das especificacdes.

Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica.
Em casos extremos, utilize um esta-bilizador de tens&o.

Corrente forte de ar incidindo diretamente na plataforma
de pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar ou tente
minimizar o efeito da corrente de ar pelo ajuste do
parametro CO06 (filtro).

Balanca apoiada em superficie que gera trepida-cdes.

Elimine possiveis fontes de trepida¢gdes ou tente
minimizar o efeito da trepidacédo pelo ajuste do
parametro CO06 (filtro).

Produtos ou materiais encostando nas laterais ou sob a
plataforma de pesagem.

Verifique a plataforma e remova possiveis fontes de
agarramento.

Balanca exibe a mensagem ERRO.

Inconsisténcia nos valores programados
(Tata Manual ou Memoérias).

Realize a programacéo conforme os procedi-mentos
contidos em memorizacédo de Tara ou Modo de
Verificagao.

Balanca exibe a mensagem ERR 1
ou ERR 5 ouERR 6

Erro de EEPROM.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem ERR 2
ouERR7

Erro de memoéria RAM.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem ERR 3.

Erro de calibracéo.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem ERR 4.

Falha de comunicacéo de rede (Interface Ethernet).

Verifique o conexdo do Cabo.

Balanca exibe a mensagem ERR 9
ou ERR 10.

Erro de comunicagdo com a célula de carga.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem UUUU
quando é ligada.

Fora da faixa de Captura de Zero

Retire a carga que se encontra na plataforma da
Balanga.

ApoOs colocagdo de carga na plata-
forma, o display de peso da balanga
apaga.

Sobrecarga.

Retire imediatamente a carga da plataforma.

Persistindo o problema, releia o manual, e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Filial Toledo mais proxima de
seu estabelecimento.
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11 VERIFICAEAO PERIODICA

Para seguranga da exatiddo de suas pesagens é importante ter certeza da fidelidade absoluta do equipamento utilizado.

A fidelidade de uma balanca periodicamente aferida e calibrada é bastante superior a de uma balanca ndo submetida a um
Programa de Manutencéo Preventiva.

O Programa de Manutencéo Preventiva TOLEDO é voltado ao atendimento das necessidades especificas
de sua empresa e funciona como um verdadeiro plano de salde para suas balancas, pois prolonga a vida
atil do equipamento. Com isso, preserva seu patriménio, diminui perdas, assegura a exatiddo de suas
pesagens, evita surpresas com a fiscalizagdo, pois a fabricacdo e a utilizacdo de balangas séo
regulamentadas por legislacéo especifica e, sobretudo, permite que sua empresa produza, com qualidade,
seus produtos e servigos.

Para maiores informagdes sobre o Programa de Manuteng¢d@o Preventiva TOLEDO, entre em contato com uma de nossas
filiais no endereco mais proximo de seu estabelecimento.

12 PECAS ORIGINAIS RECOMENDADAS

Relacionamos algumas pecas que julgamos essenciais ter em estoque, para garantir um atendimento
imediato e minimizar as horas paradas de seu indicador, em caso de defeitos.

PECAS ORIGINAIS o . . L . .
N&o € obrigatdria a aquisicdo de todas as pecas aqui relacionadas.

Caso seja de seu interesse, solicite da TOLEDO o Catalogo de Pecas para a correta identificagcdo de outras
pecas aqui nado relacionadas, permitindo assim um fornecimento rapido e correto.

12.1 GABINETE ALUMINIO - IP65

PECAS DA VERSAO GABINETE DE ALUMINIO PEGAS DOS OPCIONAIS / GABINETE ALUMINIO

QTDE CcODIGO DESCRIGCAO QTDE. CODIGO DESCRIGAO
02 3410036 Fusivel para 220/240 VCA 01 3090246 PCI RS-485
02 3410009 Fusivel para 110/127 VCA 01 3090264 PCIRS-232C Padrao
01 6077160 Painel do Display 01 3090251 PCI Duplo Display ou Remoto
01 6077155 Teclado 01 6076896 PCI Ethernet
01 6073028 PCI Principal
01 6077568 PCl de Alimentacdo CA
01 6071487 Transformador

12.2 GABINETE INOX - IP67

ANTESDE CHAMARA ASSISTENCIA TECNICATOLEDO

N

PECAS DA VERSAO GABINETE DE INOX PECAS DOS OPCIONAIS / GABINETE INOX <D(

3

QTDE. CcODIGO DESCRIGAO QTDE. CODIGO DESCRICAO =
=

81 gg;ggfg Egilng' Ado_Dilsf"ay e Teclado 01 6079965 PCIRS-485 Q
o1 0079925 b d’”}fl'_Pa (acH0 CA 01 6079952 PCIRS-232C Padrao B
€ Alimentacao 01 6078720 PCI Ethernet Ind
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12.3 GABINETE INOX - IP69k

PECAS DA VERSAO GABINETE DE INOX IP-69k PEGAS DOS OPCIONAIS / GABINETE INOX IP-69k

QTDE. CODIGO DESCRICAO QTDE. cODIGO DESCRICAO
01 6203764 Painel do Display e Teclado .
01 9091812 PCI Principal Acumulador 81 28;2322 Eg: Etsh:rigt
01 6079922 PCI Fonte

13 PESOS PADRAO

A TOLEDO utiliza na aferi¢éo e calibracéo de balangas pesos padrao rigorosamente aferidos pelo IPEM-SP e homologados
pelo INMETRO (Instituto Nacional de Metrologia, Normalizacdo e Qualidade). Para esses servigos, as filiais TOLEDO estao
equipadas com pesos padrdo em quantidade adequada para a afericdo de balancas de qualquer capacidade.

Necessitando, dispomos para venda ou aluguel, através de nossa Assisténcia Técnica, de pesos padrdo em diversas
capacidades (1g a 500kg), e quantidade para que vocé mesmo possa garantir a fidelidade das pesagens em sua balanca.
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14 ESPECIFICACOES TECNICAS

14.1 CONSTRUCAO FISICA (GABINETE DE ALUMINIO)

Gabinete em aluminio extrusado, pintado na cor preta graneada.
Laterais em aluminio injetado, pintadas na cor preta graneada.

14.2VERSOES

MESA

Projetada para proporcionar um bom angulo de visualizagdo do mostrador, ndo possui mobilidade para ajuste. Fixados na
base do gabinete, os pés de borracha auto- adesivos dédo ao indicador uma boa aderéncia a superficie, ndo permitindo que
0 mesmo deslize sobre a mesa.

COLUNA
O Indicador é acoplado a um suporte articulavel. Este suporte é colocado numa coluna que é fixada a plataforma de pesagem.
A altura das colunas depende das versfes que sdo solicitadas.

PAREDE
O Indicador é acoplado a um suporte articulavel que se move tanto horizontal como verticalmente. Este suporte € montado
em outro suporte que é fixado a parede.

14.3DIMENSOES - GABINETE DE ALUMINIO IP65

14.4 CARACTERISTICAS - GABINETE DE ALUMINIO IP65

GRAUDEPROTECAO N
IP-65 Conforme a Norma IP-65 da ABNT. Vedado contra jatos d'agua e penetracédo de poeira. 6
=z

) O
PESOLIQUIDO L
|_

3,25 kg 9p]

L

- lww O
O

<

TEMPERATURA (_)
~ LL

OPERACAO )

» 0°Cad0°C L

o

ARMAZENAMENTO (0)]

» -10°C a +70°C, com umidade relativa entre 10% a 95%. w
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14.4 CARACTERISTICAS - GABINETE DE ALUMINIO IP65 - Continuagéo

UMIDADE RELATIVA DO AR

lb{\ > Até 95%, com condensac&o.
1

*I

ALIMENTACAOELETRICA

TENSAO NOMINAL | TENSAO MINIMA TENSAO MAXIMA
110 VCA 94 VCA 121 VCA

127 VCA 108 VCA 140 VCA

220 VCA 187 VCA 242 VCA

240 VCA 204 VCA 284 VCA
FREQUENCIA DEREDE

m » 50 Hz ou 60 Hz.

POTENCIA DE CONSUMO

» 1,2a5,8W (Watts)

»
|

AREAS CLASSIFICADAS
Nao permitido o uso em areas classificadas como PERIGOSAS devido a combustivel ou atmosfera explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solu¢6es da TOLEDO para a determinagdo da correta uti-
lizagédo.

OPCIONAIS

INTERFACE SERIAL

> RS-232C
> Ethernet

Consulte a Filial mais préxima de seu estabelecimento.
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14.5 DIMENSOES - GABINETE DE ACO INOX IP67

fe——143.2mm—=}

L]
238mm

14.6 CARACTERISTICAS - GABINETE DE ACOINOX IP67

GRAUDEPROTECAO
W Conforme a Norma IP-67 da ABNT. Protegido contra objetos sélidos com @ maior que 12mm.
g
PESOLIQUIDO
51 kg
-—w e
TEMPERATURA
OPERACAO (</E)
» 0°Cad40°C
O
ARMAZENAMENTO P
» -10°C a +70°C, com umidade relativa entre 10% a 95%. ﬁj
|_
UMIDADE RELATIVA DO AR (LI/J)
IH"\\ > Até 95%, com condensacéo. O
1 o
)& <
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O
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14.6 CARACTERISTICAS - GABINETE DE ACO INOX IP67 - Continuagéo

ALIMENTACAOELETRICA

: » 93,5a 264 VCA (Full Range)

FREQUENCIA DEREDE

m > 50 Hz ou 60 Hz.

POTENCIA DE CONSUMO

» 10a 18 W (Watts) - Versdo Standard

»
|

AREAS CLASSIFICADAS
Nao permitido o uso em areas classificadas como PERIGOSAS devido a combustivel ou atmosfera explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugées da TOLEDO para a determinagdo da correta uti-
lizagédo.

OPCIONAIS
INTERFACE SERIAL

> RS-232C;
» Loop de Corrente.

Consulte a Filial mais proxima de seu estabelecimento.
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14.7 DIMENSOES - GABINETE DE ACO INOX IP69k

147,4 mm —=

°
250,7 mm

14.8 CARACTERISTICAS - GABINETE DE ACO INOX IP69k

GRAUDEPROTEGAO

Conforme a Norma IP-69K da ABNT. Protecgéo total contra penetracdo de poeira e limpeza com jatos d'agua/
I|P-59kl vapor em alta pressdo com temperatura de + 80°C.

PESOLIQUIDO
5,1 kg
-
TEMPERATURA
OPERACAO
> 0°Cad40°C
ARMAZENAMENTO

» -10°C a +70°C, com umidade relativa entre 10% a 95%.

UMIDADE RELATIVA DO AR

l.ﬁ\ »  Até 95%, com condensagao.
’

*I
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14.8 CARACTERISTICAS - GABINETE DE ACO INOX IP69K - Continuagéo

ALIMENTACAOELETRICA

: » 93,5 a 264 VCA (Full Range)

FREQUENCIA DE REDE

m » 50 Hz ou 60 Hz.

POTENCIA DE CONSUMO

» 10 a 18 W (Watts) - Versdo Standard

»
|

AREAS CLASSIFICADAS
Nao permitido o uso em areas classificadas como PERIGOSAS devido a combustivel ou atmosfera explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugées da TOLEDO para a determinagdo da correta uti-
lizagdo.

OPCIONAIS

INTERFACE SERIAL

> RS-232C;
» Loop de Corrente.

Consulte a Filial mais proxima de seu estabelecimento.
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14 9ETHERNET
______________________________________________________________________________________________________|

Opcionalmente, o0 9091-AC pode ser interligado numa rede de computadores através de uma interface de comunicacéo do
tipo Ethernet 10base-T que proporciona uma conexdo de até 10 Mbps, com protocolo TCP/IP. O indicador trabalha no modo
Servidor com IP fixo, aguardando até 4 conex8es simultaneas e 1 conexdo para Web Server, podendo ser acionado de uma
LAN (intranet) ou uma WAN (internet + intranet).

A comunicacéo é criptografada entre a placa de comunicacéo Ethernet e o PC através de uma DLL. Deve-se programar uma
mesma chave de criptografia de ambos os lados, o0 que ira proporcionar seguranga para a comunicagdo, mesmo gquando

a rede for do tipo WAN, que envolve internet.

Observe através de um diagrama de blocos, como funciona a comunicagdo através da interface Ethernet:

Indicador 9091

Placa de Comunicagao
Ethernet

({Rede de Computadores)

DLL de Comunicagédo

Weh Server (Browser) Aplicativo

14.10 CONEXAOA LEITORDE CODIGODEBARRAS

Conector macho DB-9 pinos.

Pino 3: RxD.
Pino 5: GnD.
Velocidade: 9600 bauds.

Conector macho DB-25 pinos.

% Pino 3: RxD.

\ . Pino 7: GnD.
_ Velocidade: 9600 bauds.

P

)
<
O
Z
O
0
|_
%)
L]

0
O
<
O
LL
O
I
o
7
L]

95



Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

15 CERTIFICADO DE GARANTIA

IEEEEENNNNN CERTIFICADO DE GARANTIA mE—

A TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA. garante seus produtos contra defeitos de fabrica¢do (material

e mao-de-obra), pelo periodo de 12 meses contados da data de emissdo da nota fiscal, desde que tenham sido

corretamente operados e mantidos de acordo com suas especificacoes.

Caso ocorra defeito de fabricacdo durante o periodo de garantia, a Toledo fornecerd gratuitamente material posto

fabrica-Toledo em S&o Bernardo do Campo e méao-de-obra aplicada para colocar o equipamento operando dentro das

especificacdes, desde que o Cliente:

- Concorde em enviar o equipamento a Toledo, pagando as despesas de transporte de ida e volta; ou

- Concorde em pagar as despesas efetivas do tempo de viagem, despesas com refei¢cdo, estada e quilometragem
pagas ao Técnico, que estiverem em vigor na ocasido da prestacdo dos servicos, acrescidas do valor dos impostos
incidentes, despesas de financiamento e taxa de administracdo vigentes; e

- Concorde em pagar as despesas de transporte das pecas, cal¢cos e pesos padrdo, quando for o caso, acres-
cidas do valor dos impostos incidentes, despesas de financiamento e taxa de administra¢éo vigentes. Caso o cliente
solicite a execucao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo, 0 mesmo devera
pagar a taxa de servigo extraordinario.

Nao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou reajuste do equipamento, devido ao

desgaste decorrente do uso normal.

A garantia somente sera vdlida se os ajustes finais, testes e partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido

supervisionados e aprovados pela Toledo.

A garantia perdera a validade se o equipamento for operado acima da capacidade méaxima de carga estabelecida ou

sofrer defeitos, oriundos de maus-tratos, acidentes, descuidos, variacdes da alimentacéo elétrica superiores a -15% a

+10%, descargas atmosféricas, interferéncia de pessoas ndo autorizadas ou, ainda, usado de forma inadequada.

As pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo.

Tanto as garantias especificas quanto as gerais substituem e excluem todas as outras garantias expressas ou

implicitas.

Em nenhum caso a Toledo poderad ser responsabilizada por perda de produtividade ou dados, danos diretos ou

indiretos, reclamacgfes de terceiros, paralisagfes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros

cessantes, provenientes do fornecimento.

Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite global de tal

responsabilidade serd equivalente a 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver causado o

dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.
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16 SUPORTE PARA CERTIFICACAO ISO 9001:2000

Empresas que possuem ou procuram certificar seus sistemas de gestdo da qualidade sob a ISO 9001:2000 precisam ter
um programa completo e perfeito de testes e manutengdo de balancas.

O proposito deste programa é aumentar a probabilidade de que se comportara de acordo com suas especificagdes.

Vocé podera fazer este programa na sua empresa, mas certamente sera mais barato e seguro terceiriza-lo com quem ja
fez programas iguais, e é continuamente auditado por companhias com sistemas de gestdo da qualidade certificadas sob
anormalS0O 9001:2000. A TOLEDO oferece aos seus clientes a certeza de terem técnicos, bem como pesos padréo, de acordo
com as normas metroldgicas legais e apropriadas para teste de campo.

N6s da TOLEDO podemos elaborar um excelente PROGRAMA DE MANUTENCAO PREVENTIVA para as suas balancas,
permitindo que sua empresa faca com mais qualidade seus produtos e servigos, e comercialize seus produtos nos pesos
corretos (evitando envio de produto a mais ou a menos ao mercado).

Com isso, seus clientes serdo melhor atendidos, suas balancas terdo maior vida Util e seus lucros aumentardo com
pesagens e contagens precisas.

Os PROGRAMAS DE MANUTENCAO PREVENTIVA TOLEDO s#o voltados as suas necessidades especificas e permitem
gue a sua empresa atenda, no que se refere a pesagem, aos requisitos da norma 1SO 9001:2000. Os servi¢os prestados
dentro desses programas serdo definidos por procedimentos de trabalho contidos no Manual da Qualidade, necessérios
para fins de certificacdo 1SO 9001:2000. Teremos prazer em atendé-lo.

Comprove!

1 7 CONSIDERACOES GERAIS

A TOLEDO segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se o direito de alterar
especificacdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando toda a responsabilidade por eventuais erros
ou omissBes que se verifiquem neste Manual. Assim, para informagdes exatas sobre qualquer modelo em particular,
consultar o Departamento de Marketing da TOLEDO.

® Telefone 55 (11) 4356-9000

& Fax 55 (11) 4356-9460

> e-mail: ind@toledobrasil.com.br
site: www.toledobrasil.com.br
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18 SERVICO DE APOIO AO CLIENTE

A TOLEDO mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagéo
perfeita e desempenho confidvel a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos
a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou contrato de
manutencao periddica, a TOLEDO mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos
estratégicos, dispondo de pecas de reposicdo originais, para atender com rapidez e
eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma divida quanto a correta utilizagdo deste manual,
entre em contato com a TOLEDO em seu endere¢co mais proximo.

Ela estd sempre a sua disposigdo.

MANUTENGCAO PREVENTIVA TOLEDO

ASSEGURA BOM DESEMPENHO E CONFIABILIDADE AO S EU EQUIPAMENTO

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.

ARACATUBA-SP LAURO DE FREITAS - BA
Av. José Ferreira Batista, 2941 - Jardim Ipanema Loteamento Varandas Tropicais, S/N - Quadra 1 - Lote 20 - Pitangueira

CEP 16052-000 Fone: (18) 3303-7000 Fax: (18) 3303-7050

BELEM-PA
Rua Boa Ventura, 1701 - Bairro Fatima
CEP 66070-060 Fone: (91) 3182-8900 Fax: (91) 3182-8950

BELO HORIZONTE - MG
Av. Portugal, 5011 - Bairro Itapod
CEP 31710-400 Fone: (31) 3326-9700 Fax: (31) 3326-9750

CAMPINAS-SP
R. Eldorado, 60 - Jd. Itatinga
CEP 13052-450 Fone (19) 3344-7600 Fax: (19) 3344-7650

CAMPO GRANDE - MS
Av. Eduardo Elias Zahran, 2473 - Jd. Alegre
CEP 79004-000 Fone: (67) 3303-9600 Fax: (67) 3303-9650

CANOAS-RS
R. Augusto Severo, 36 - Nossa Senhora das Gracas
CEP 92110-390 Fone: (51) 3406-7500 Fax: (51) 3406-7550

CHAPECO - SC
R. Tiradentes, 80 - Bela Vista
CEP 89804-060 Fone: (49) 3312-8800 Fax: (49) 3312-8850

CUIABA -MT
Av. Miguel Sutil, 4962 - Jardim Leblon
CEP 78060-000 Fone: (65) 3928-9400 Fax: (65) 3928-9450

CURITIBA - PR
R. 24 de Maio, 1666 - B. Rebougas
CEP 80220-060 Fone: (41) 3521-8500 Fax: (41) 3521-8550

FORTALEZA -CE
R. Padre Mororé, 915 - Centro
CEP 60015-220 Fone: (85) 3391-8100 Fax: (85) 3391-8150

GOIANIA - GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357 - Vila Santa Isabel
CEP 74620-030 Fone: (62) 3612-8200 Fax: (62)3612-8250

CEP 42700-000 Fone: (71) 3505-9800 Fax: (71) 3505-9850

MANAUS-AM
R. Ajuricaba, 999 - B. Cachoeirinha
CEP 69065-110 Fone: (92) 3212-8600 Fax: (92) 3212-8650

MARINGA -PR
Av. Colombo, 6580 - Jd. Universitario
CEP 87020-000 Fone: (44) 3306-8400 Fax: (44) 3306-8450

RECIFE - PE
R. D. Arcelina de Oliveira, 48 - B. Imbiribeira
CEP 51200-200 Fone: (81) 3878-8300 Fax: (81) 3878-8350

RIBEIRAO PRETO - SP
R. lguape, 210 - B. Jardim Paulista
CEP 14090-090 Fone: (16) 3968-4800 Fax: (16) 3968-4850

RIO DE JANEIRO - RJ
R. da Proclamacéo, 574 - Bonsucesso
CEP 21040-282 Fone: (21) 3544-7700 Fax: (21) 3544-7750

SANTOS-SP
R. Professor Leonardo Roitman, 27 - V. Matias
CEP 11015-550 Fone: (13) 2202-7900 Fax: (13) 2202-7950

SAO BERNARDO DO CAMPO - SP
R. Manoel Cremonesi, 1 - Jardim Belita
CEP 09851-330 Fone: (11) 4356-9000 (11) 4356-9462

SAO JOSE CAMPOS - SP
R. Icatu, 702 - Parque Industrial
CEP 12237-010 Fone: (12) 3203-8700 Fax: 3203-8750

UBERLANDIA - MG
R. Ipiranga, 297 - Cazeca
CEP 38400-036 Fone: (34) 3303-9500 Fax: (34) 3303-9550

VITORIA -ES
R. Pedro Zangrandi, 395 - Jardim Limoeiro - Serra - ES
CEP 29164-020 Fone: (27) 3182-9900 Fax: (27) 3182-9950

®
TOLEDO ¢é uma marca registrada da Mettler-Toledo, Inc., de Columbus, Ohio, USA.

R. MANOEL CREMONESI, 01 - TEL. 55 (11) 4356-9000 - CEP 09851-330 - JARDIM BELITA - SAO BERNARDO DO CAMPO - SP - BRASIL

site: www.toledobrasil.com.br e-mail: ind@toledobrasil.com.br
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